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IlepeamoBa
HaguaieHMit MaTepial, MeTOAHYHI pEKOMEHJAl{i Ta PpI3HOPIBHEBI TECTOBI
3aBJaHHs HPU3HAYEH] I caMocTiHOI poOOTH CTYAEHTIB NEPLIOTO Kypey ACHHOT
dopmu  maBuanHs cneriadbHocTi  6.050200 “MeHeKMERT 30BHIIITHBO
EKOHOMIYHOT AINILHOCTI” 3 JHCIMILTIHK “J[pyra iHo3eMHa MoBa” (HIMELbKa).
MeTa JaHOrO HaRYAJIbHOrO NOCIOHHKA — CHCTeMaTM3alysd Ta KOHTPOIb 3HaHb
CTYJEHTIB 3 'PAMATHKH, PO3BUTOK HABHYOK YHTAHHSA Ta NEPEK/IALy TEKCTIB.
TTpoTAroM MEPUIOro CEMECTPY CTYASHTH NOBUHHI ONpallloBaTH 3 MOJYIIL:
Moayns 1 “3nalioMcTBO”
Mogayns 2 “Popuna. [Ipodecis”
Mogaynas 3 “Bisur”
Ha onpauoBands koksoro Onoky Bsiasoautbes 10 roaumn (3.3 KpeauTa)
ayIMTOPHKX 3aHAThL Ta 6 romun (0,2 kpeauTa) camocTtiiHoi poGotu. BuxigHoro
KOHTPOJIO Y BUIVIA/i 3aiiiky a00 iCNHTY B NEPLIOMY CEMECTPI HABYAILHHM TIAHOM
He nepenbayeHo.
3a 1 ceMecTp CTYGHT Moxe oTpumatu 100 Ganis. 3a moayns | — 30 Ganis, 3a
moayni 2 13 — no 35 Ganis.
OWiHIOKOTEC S TaKi BUJH poOIT;

Kingexicts GaniB

JlexcuuHRit MaTepiai Moays 1 4
Mogayinsb 2 4
Mogyns 3 4
I'pamaTuyHHii MaTepial Moayis 1 4
Moayns 2 4
Monayib 3 4
JliasioriyHe MOBJICHHS Moayis 1 3
Mopayns 2 4
Moayas 3 4
MottooriuHe MOBICHHS Moayns 1 p
Monyns 2 3
Moayns 3 3
JlexcHKo-rpaMaTHYHUH TECT:
Mogayns 1
PABEHE A PAAD covmsiimmmsiasinbinism sk ssinskoss s sonon 3
B B osummmpmasnibsseps sy 4
PUBEHE Cils s ionnimisiisis i rms i ]
Moayns 2
PIBEHB A1-A2 ..o 3
1T T RSO SR ——— 4
BYEHE L5700 . onsiimmsisiimnsatims st s s i e 5
Mopnyas 3



TURETE D oot i 3
ETHRIE BT iy s o o A s SR % 4
PIOEHE Civlls ..o bassmssssessmssssinn 5
YuTaHHS Ta NEpeKsiajl TeKCTY 3 TeMH 6e3 CIIOBHHKA
Moayab 1 ..o, >
MNIOBRYIE & <cooviimsanirnins 8
DEORINRT cnnisrmmmie 8

TIpoTsarom Apyroro ceMecTpy CTY[EHTH ONpaLboBYIOTh 5 MOZYTiB!

Mopayns 4 “B rotem™

Moay:b 5 “B pecropani”

Monyis 6 “B Marazuni”

Mozaynb 7 “Pobounit aexn”

Moayis 8 “Tlointa. Tenedon. bank™

Ha onpauroauus moayis 4, 6, 7 sinsoaurtses no 8 roauu (0,2 kpeauta), MOAYIB
5, 8 —no 9 roaun (0,3 KpeaAKTa) ayAMTOPHHUX 3aHATh Ta 12 roaun (0,3 xpeauTa)
camocTiiHoi poboTi. HanpHkiHili APYroro ceMecTpy CTy/ISHTH CKIIAAa0Th 3alTiK.
3a II cemecTp cTyaeHT Moxe oTpumaTn 100 OaniB. 3a koxau# Moy 1o 20 GasiB
3a Taki BUJIA poOiT:

Jlexcuko-rpaMaTHUHUA TECT:

TORER e B TR R s 3
T B oo it RS A 4
PIBEHE G0 .. iimsimiivsnmsmisssnsemissssiimiesssass i 5
AT T LT T (R — 2
MOHOIOMTUHE MOBIEHHS .vvvveeereeseeeeeeeeeeeeeesanaasennnees 1
YuTanus Ta nepekiaj TeKCTy 3 TemMH Oe3 cnioBHMKa ... 5

KpuTtepii OIliHKH TECTIB MOAAHO MiCjs KOKHOIO TECTY.



10 ITPHYHH /11 BHBYEHHA HIMEITEKOI MOBH

1. BeaxinBa MoBa cniikyBauus y €sponi

Toli, XT0 BONOZAIE HIMELLKOI MOBOKO, MoXe Oe3 npobdiem cninKyBamcx 13
maibke 100 MinbiOHAMH €BPONEHLIB IXHBOIO px;.moro MOBOIO, TOMY LIIO HIMEI[bKOIO
PO3MORISAIOTE He Tinbkd B Himewuwuni, ane i B AbcTpii, Ouibluiii dYacTuHi
[Iseiinapii, y Jhxtenmreiini, JliokcemOyp3i, a TakoX Yy AEIKHX paHOHAX
[TiBuiuxoi Itanii, Cxignoi benbrii ta Cxizuoi Mpanuii. Tlopsaa 13 pociichKoIO,
HIMEUbKA, € HAWNOMMpPEHIO MOBOK B €Bponi i HaleXuTh A0 ACCITH
HalBa)K/TMBIIIUX MOB CBITY.
2. YuraTH JTiTepaTYpy MOBOIO OPHIIHATY
XT0 HiKaBUTLCA AiTepaTypolo, He Oyze Gaiayxum 40 Himelbkoi MoeH. ITlopoky
Ha KHHKKOBOMY PHHKY HimeuanHu 3’ aBasioTses nouas 60 000 noBux nyO/iKarii,
e 18% BCIX KHHT, SKi HIOpl‘lHO BHIAIOTbCA Y CBiTI. TakuMm 4uHoM, HimMeuunna
[ocijlae TpeTe Miclie Y CBiTi cepefi BUaBLIB KHUKKOBOI npoaykuii. Ilepewianu He
B 3MO31 [IOBHICTIO NEpeaTh KyIbTYPHI HafibaHHs HIMELbKOMOBHOI JTITEPaTYPH.
3. 3aiimarucs 6izsecom 3 Himegauunow
HiMenbKoMOBHI KpaiHH € Ba)UIMBHMHM TOPrOBE/JbHMMM MapTHEPAMH Maiiike BCIX
€BpONeHchKHX Ta 6araThbOoX HEEBPONEHCHKHX KpaiH. XTO PO3MOBIIAE HIMELBKOIO,
TOH IOKpalilye CBOi JiIOBI 3B’S3KH 3 NapTHEpaMH. 3HAHHS HIMELLKOI € BEIHKOIO
NepeBarold TOMy, MO TMPOBEACHHS EPErOBOPIB TPETHOK MOBOKO JIETKO MOXE
TNIPU3BECTH 10 HEMTOPO3YMiHb i3 CEpHO3HHUMMU HAC/IIIKAMH.
4. 3anoBosieHHS Bil ycmixy
BupuaTH i TrOBOpMTM HIMEILKOIO MOBOK HE CKIAJHIIE HIK aHMIHCHKOIO,
dpaHIy3bKOIO UM iCMAHCBKOK. 3aBIAKH CYYACHHM KOMYHIKATHBHMM METO/IHKaM
BK1aJaHHA BXKE 33 KOPOTKHH 4ac MOXHA JOCATHYTH BHCOKOTO pIBHS MOBHHX
HaBUYOK.
S. IlepeBarm A/ TYpH3MY
Typuctu 3 Himeuunnu, Ascrpii yu [seiinapii s Oaramhox Kpaid CKIanaioTh
HAMOUILIIY Ta HAWBAXUIMBIIIY YACTKY 3 THX, XTO MPHDKLKae B Kpainy. Came Tomy
3HAHHS HIMEI[LKOT MOBH € BEJIHKOIO MepeBaroio Jis 0arateox, XTO Mpaiioe B chepi
TYPU3MY.
6. Illancu Ha pRHEKY Dpani
3HaHHA HiMElbKOI MOBHM NOKpAIYE [IAHCH HA PUHKY Tpali. bararto HIMEIbKHX,
aBCTPIfiCHLKMX Ta mBeAuapcbkux GipM 3a KOPAOHOM, Garato 1HO3EMHHX QipM y
HIMEL[LKOMOBHHX KpaiHaX Ta (ipMH i3 TICHUMH €KOHOMIYHHMH 3B’ SI3KAMH 3 LIHMH
KpaiHaM¥ LIYKaloTh CHiBPOOITHHKIB 31 3HAHHSAM HiMeubkoi MOBM. B kpaiHax
Esporneiicskoro Coro3y crieniaiicTy, ki BOJI0AIIOTh HIMEULKOIO MOBOIO, @ TaKOX
1HO3CMHI CTYZIEHTH | HAYKOBIlI, 3HaliyTh 0ararto 1ikaBUX MOXIHBOCTEH B ranysi
OCBiTH, HaBYaHHS Ta poOOTH.
7. Himenbka MoBa 3HalioMuTh 3 €Bponow
3HaHHA IHO3EMHHMX MOB PO3IIHPIOE AYXOBHHH 1 npodeciiinuii ropu3oHTd. To#, XTO
BMBYAE HIMEL[bKY MOBY, BiJIKpuBac juisi cebe BadUTHBY JYXOBHY, €KOHOMIYHY Ta
KyJ1bTypHO-icTOpuuHy cepy LleHTpasisHOl €BpoIH.
8. Haykosnii uporpec



3HaHHA HIMELBKOI MOBH /AYXE BaXUIMBE IS HAYKOBLUB Ta CTyAEHTIB. 0O
HIMELILKOMOBHI BH/IaHHS TIOCIZAOTH APYre Miclle cepesi HayKOBHX IyOmKami.
Tol, XTO MOMKE 4YMTATH HIMEIBKOK, BiAKpHBae A cebe IMUPOKHHE CBIT
pe3y/bTaTiB AOC/I)KeHb B yCiX ramy3sx cydacHoi Hayku. ITowan 40% naykosuwis
CIIIA peKOMEHYIOTb CBOIM CTYJEHTAM BHBYAaTH HiMellbky MoBy. A B [lombmi Ta
YropinuHi 18 4acTka ckiagae nonaj 70%.

9. Kpame nosuaiiomutucs 3 Hiveaunnoso, ABcrpiero Ta HIseiinapicwo
MinbHOHH TYPHCTIB 3 YCBOTO CBITY IOPOKY BLABIAYIOTH HIMELLKOMOBHI KpaiHu,
mo po3ramoBadi “y cepui” €Bponu. Toi, XTO FOBOPHTb i PO3yMi€ HIMELBKY,
IIBUILIE 3HAKOMHTBLCS, KPAIIe PO3YMi€ HIMLIB, IXHIO ICTOPIIO T2 KYALTYPY.

10. Himenbka MoBa — Ky/IbTYPH

OnanyBaBin¥ HiMeubKy MOBY, Bu Biakpusaere s cebe oaHy 3 HaHOUILIIMX
€BPONEHCHLKUX KYJILTYp B opuriHami, 60 HiMenpka — € mopoio I'ete, Himme i
Kadxu, Mouapta, Baxa 1 BerxoBena, @peiina 1 Eininreiina.

/eaxi npasuna yumannn
h micis rolocHMX HE BHMOBJISIETHCS, @ BKaszye Ha JIOBMOTY TONEPEIHLOIO
roniocHoro: ihr, Sohn, Uhr, stehen, Bahn
ie BuMomiseThCs sk foBre [I:]:
sie, sieben, liegen, lieben, Lied, Spiel, Spiegel
ck uutaernes sk [kl
Gliick, Stuck, entwickein
tz BUMOBJAETLCA K [z]:
sitzen, Platz, Satz, , tibersetzen
ch uuraerhes gk [h] nicns a, o, u:
Buch, Fach, machen, kochen
K [c] nicas Apyrux rosIocHMX, a TakoxkK nicas b, m, n:
recht, wichtig, Milch, , biicher
4yHTaeTheA AK [er]:
spit, Fakultit, Facher .
s YHTAETLCS Ha [I0YaTKY CJIOBa Nepe/] roJIoCHUM abo MidK IBOMa I'OJIOCHUMU K
yKpaiHcbke [3], B iHIIMX BUnajkax sk [c]:
sagen, sehen, Kése, unser, das, Post
sp, st Ha nouaTKy c/10Ba abo citafy yMTaeThes Ak [mm], [y
Stunde, Sport, Beispiel
Stehen, spielen, sprechen
ss,B 4uTalOThCH K yKpaiHchke [c]
Klasse, lassen, grof3, FuB, heiflen
sch yMTaeThCs AK VKpaiHchke [m]
schreiben, Tisch, Schule, Schwester
tsch uuTaeThea AK yKkpaiHcbke [q):
Deutsch, rutschen
v B HIMEULKHX clIOBaX YHTacThes K (]
Vater, vier, von, Visite, Universitit, absolvieren
qu uuTacTLCH AK [KB):
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bequem, Quadrat
chs uyuraeThes 3K [Kel:
wachsen, sechs, Fuchs
X quTaeThes K [ke) abo [k3]
Text, Taxi, Examen
ja, jo, ju, je uuTarorsed sk ykpaincsk1 6yksu [a], [#o], [w], [€]
Jahr, Joch, Juni, Jugend, jeder, jetzt
ph uutaetses sk [f]
Physik, Geographie
th  uuTaeTbes sk [t)
Theater, Thema, Bibliothek
dt  yuTaeTecs AK [t]
Stadt
ei, ai uMTaeThCA AK YKpaiHebKe [aii)
drei, Weise, arbeiten, beide
eu, du yuTaeThe AK [of]
neu, Hauser
sh  4uraerses K yKpaiHebKe [%K]
Ushhorod, Shytomyr
HimewpbKi NIPUTOIOCHI HE NOM™ SKITYIOTHCS TIEPE] FOTIOCHUMHU 3BYKAMH!
Tisch, nehmen, kénnen, siif}, System
JI3Binki npuronocHi b, d, g B KiHIlI cJIoBa i B KiHIlI CKJIAAy YHTAKOTHCS TIIYXO AK P,

t, k:

und, Tag, schreib
Biologie ihn Sack Katze
Tier Thnen Schnecke setzen
Wiege fehlen Ruck Nutzen
Siegen zehn dick Witz
bieten wohl Bock sitzen
Miete Kohl Stock Satz
Ziel Lohn Deck putzen
Brief rauh Neck blitzen
Bier Rehe Rock Schatz
Liebe Stahl Stiick schutzen
echt Solche Besuch brauchen
sich Kirche Fach doch
hochst Licht schwach Ahre
manchmal Recht hoch sdgen
Kiiche acht Koch Biren
Feucht Woche rauchen Sédgen



Viter
wihlen
wihrend
gemass

Sklave
Wasser
bis
Haus
Maus
Reis
das
Glas
besser
Tasse

Klatsch
Quatsch
Kitsch

latschen

Dolmetscher

zwitschern

tschechische

Deutscher
Rutschen
Matsch

ligen
tiben
Parfiim
Fiihlen
Gemiit
Ttr
Liicke
Diinn
Birste
Ricken

Vogel

Gesprich
Ritsel
Saal
Sand

Spanien
speziell
spontan
sprechen
Sport
spitzen
springen
Spiegel
sparen
Speise

Bein
Wein
mein
dein
klein
breit
leicht
teilen
frei

Main

Ol
Osterreich
notig
moglich
Hohle
Mobel
Lowe
Koénig
ostlich
l6sen

Volk

Salz

Salat
Semester
September

stabil
Stadion
stets
Stipendium
Stuttgart
Stein
stellen.
stossen
Stufe
Student

triumen
Saugling
Gebiude
Friulein
tauschen
Briauche
Traume
dussern
HAuser
Réuber

Jahr
Januar
jagen
Jacke
Japan
jawohl
ja
Maja
bejahen
Troja

vier

Sorge
sind
Suppe
Bremse

Schrank
schenken
schlecht
schnell
schwer
schon
falsch
Fleisch
tauschen
Dusche

Zeug
deutlich

freundlich
Feuer
feucht
Leute
heute
Freude
Leuchte
Freund

Qual
Quark
Qualitat
Quantitét
qudlen
Quarz
Quelle
quer
Quitte
Quiz

vollig



Vetter Phrase Johann Jubel
Vertrag Phon Jod Jugend
versuchen Phantasie jodeln Jutta
Vorlesung Philatelie Joghurt Konjugation
Verbrauch Philologe Jodler Juni

viel phlegmatisch Johanniskifer Junior
Philosophie Phosphor Major Jurist
phonetisch Majonise Jota Juwel
Physik Joch jung jucken

je Alex System Ushhorod
Objekt Max Lyrik Shytomyr
Subjekt Axt Analyse Saporishja
jetzt Export Myrte Nishyn
jeder Express Gymnastik Kyjiw
Injektion extra Typ Krywy Rih
Koje Extrem Physiker Prypjat
jeder fixiern Zylinder Jalta
Projektor Praxis Mythologie Mykolajiw
jenseits Experiment Tymian Cherson

METOJHYHI PEKOMEHJAIII 3 OBOJIOJIHHA TI'PAMATHKOIO
HIMEI[hKOI MOBH

CryaedToBi HeOOXIAHO IPAKTUYHO OBOJIOMITY TNPOrpaMHUM MaTepiaiom i3
rpaMaTHKH HIMELbKOI MOBH, SIKMii OTPIOEH AK Ui rOBOPIHHA, TAK 1 718 YUTAHHA,
ay/(IFOBAHHS 1 MHCbMA.

[lig rpaMaTHKOO PO3YMIEMO CYKYINHICThb 3HaHb, AKI MOTPIOHI JHOAMHI, WoOH
cmsoproéamu BACTOBIIIOBAHHS CaMOMY 1 po3ymimu BACJOBIIOBAHHS iHIIHX, a HE
HaOip [paBu/l, NPHAYMAHUX JIHIBICTAMH JUIS ONHCY | BIOPSJKYBAHHS PE3Y/IbTATY
MOBJIeHHEBOT AisbHOcTi. '"Man lernt Grammatik aus der Sprache und nicht

Sprache aus der Grammatik' — noBYaNbLHO KaXyTh HIMILL.
Himelbka MOBa, HOPIBHAHO 3 YKPaiHCHKOIO, MA€ CBOI MpaMaTHuHI 0COOIMBOCTI.
Tak, y HiMelpKiii MOBI € YOTHpH BIAMIHKM, a B ykpaiHcekiii — ciM. Ilepex

IMEHHMKOM, Ha BIZIMiHY Bi/i YKpaiHChKOI MOBH, CTOITh O3HaYeHHUH YH HEO3HAUCHHH
APTHKIIL AK [TOKAKUYMK POJLY, YMC/IA i BIAMIHKA IMEHHHKA, & TAKOXK IS KaTeropii
O3HAYeHOCMI— Heo3HaveHocmi, AKa € HOro CyTTIO.

JliecioBO B HIMELbKiIH MOBI, Ha BIIMIHY BiJ YKpaiHCbKOi, HE Mac I'paMaTHYHOI
KaTeropii BHAY (OokoHanozo i HeOOKOHAHO20).

V HiMelbKili MOBI, K 1 B YKpaiHCbKil, € TpM “acH: TETEpIUHIA, MUHY/IHH Ta
MaliOyTHii, ajie U1 IXHbONO BUPaXKEHHS BIKHBAETLCSH KiTbKa 4acOBHX GopM.

Jli8 BHpaXKCHHs TENEpPillIHLOro 4acy Haiuyactiile BXKMBacThes GopMma mpeseHca:
Ich lese eine Zeitung. TlpezeHc MOXe BXUBATHCA TAKOXK 1 A1 BUPAXKEHHA
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MalOyTHBOrO, AKINO B pedeHHl € o6cTaBHHA 4acy, SKa BKa3ye, IO i HAICAHTH
10 MaitOyTHLOTrO Yacy, Hanpuknax: Ich fahre morgen in die Stad: laxoms nporte
BUKOPHCTOBYETLCS Ul MO3HAYEHHS MUHY/OI Aii, Hanpuknaa: Gestern kommt u
mir mein Freund und fragt nach einem Buch.

Ha BiaMiHy BiJ yKpaiHCbKOi MOBH, HIMElbKa Ma€ TPH (QOPMH MuUHYAO2O Hacy
(npereput, nepdekt, MaockBamnepdexr) 1 A8 GopMH MaOyTHLOrO Hacy
(pyrypym I'i dyTypym II)

Tpeba nam'stati, wWo TPH GOPMH MUHYIOTO Yacy BLIPI3HAIOTBCH OJHA Bil OAHOI
CBOIM BXHMBaHA®M. HaifOiipll 4ITKO OKpecleHy c¢epy BXMBaHHS Mae
nockBaMnepdexT. Bin BXHBAETHCA TOAL, KOIM Tpeba MiZIKPECTUTH, 1O B MU-
HYJIOMY OjHa Jis BiaOynacs panime 3a inmy. Hanpukiaj, nepexiajaidu peyeH-
HA: "Bin xomie cnamu: ein pano écmag” — npyre aiecnoBo tpeda 000B'I3KOBO
nepenard waockBamnepgexkrom: er wollte schlafen, er war frith aufgestanden.
Slkio 6 obujBa [iec/ioBa MEPeKJIAcTH iMrepdekToM, TO 3MICT 3MiHHTheA: Er
wollte schlafen, er stand friih auf — 1o O3Ha4ae: ein xomie cnamu, 6iH Pawo
eécmaeas, TOOTO MaB 3BHYKY BCTABaTH PaHO, 2 HE BCTaB PaHO TUILKH B LiCH ACHD.
JlBa iHmMX MUHYJIMX 4acH — imnepdexT i meppexT — y OaraThoX BUNaJKax
B3acMoszaMinHl. Imnepdekt (mpeTepuT) BXMBAETLCS B PO3NOBIAAX (TOMY #
Ha3uBacTLCS ''po3moBigHmii'"), HapUKNaj, HIMELbKa XYA0XHs [1po3a (omoBiaH-
Hsi, TIOBICTI, pOMaH#), i€ HAETHCA MPO MHUHYII MOAIl, NUIIETbCsE Y Popmi 1M11ep-
dexty. Onnak po3noBiny y dopmi iMaepdekTy Moxe OYyTH BKIIOYEHA TAKOXK | B
YCHY PO3MOBY.

ITepekT BXMBaeThCd B MHTAHHAX 1 BIANOBIAAX, TOOTO B [iago3i, pO3MOBI
cniBOeCiAHMKIB, Z1HOBUX 0C10 1 T. ., 4 TAKOXK Y KOPOTKUX MOBIJOMJICHHSX. Horo
Ha3UBaIOTh PO3MOBHHM 44COM.

[3 aBOX uacoeux dopm yrypyma Haliuacrime BxuBacThes GyTypym I, crocib
YVTBOPEHHs  SIKOTO  BIJINOBIia€  AHATITHYHIA  KOHCTPYKWii  yKpaiHChKOro
ma#byTHporo wacy "Oytu + iHdiniTMB", Hanpukian, in zwei Jahren wird mein
Bruder die Schule beenden — uepes Osa poku miit 6pam 6yde 3axkinuysamu (3a-
Kinuums) wxony. Oyrypym 1l neBHuM YMHOM MOAIOHMH O PO3INIAHYTONO ILIHO-
ckBamniepdekTa: BiH HIOM MO3Ha4Yae MUHYJIE B MaiOyTHLOMY — TaKy Jiio, SKa B
MeBHUH MOMEHT MaidOyTHbOrO Oy/ie CTOCYBATHCSH MHHYJIONO, HANIPUKIIAZ, PECUCHHS.
in zwei Jahren wird mein Bruder die Schule beendet haben o3navae, mo 6pam
3aKIHUUMb WKONY paniuie, HIXC Yepe3 0ea pors. Slano 1o nonepeHsOro peYeHHS
3 dyTypym 1 MOKHA NMOCTABHTH 3aMUTaHHA: "koau Gpam 3axinaums wxony?”, 1O
10 apyroro — nutanus: "[Ilo 6yoe uepes dea poxu? "

Oco6:1MBY yBary cTyjieHtaM Tpefa 3BEpHYTH Ha CU/IbHI TA HENnpAsubHi diccnosa
(sein, haben, werden, kommen, bringen, tun, kennen i 1. A.), AKI YTBOPIOKTb
munyauit yac (Imperfekt) 3a J0nOMOrol0 3MiHHM KOPEHEBOIO TIOJIOCHOrO,
Hanpuiian, ich lese y npeseuci ta ich las B imnepexri. (HenpapuibHi ieciosa,
KPiM 3MIHH KOPEHEBOI MOJIOCHOI, € JOATKOBO OTPHMYIOTh CY(]IKC -t€, HaNpHK-
nan;: Bringen — brachte, denken — dachte).

L5t 3MiHa rONOCHOrO CTBOPIOE BEJTHKY 3BYKOBY CTPOKATicTh Y hopMax HIMELLKOTO
aiecnosa. B oqHoMy # TOMY X JiecioBi Moxe OyTH 5 pI3HHX NOJOCHHUX,
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Hanpuiiai: helfen — donomazamu, hilf— donomoocu, half— Ooonomie, hiilfe —
donomiz 6u, geholfen -~ dienpuxmemnux [I. B 0CHOBI IHX 3MiH JIEXHUTh TaK 3BaHE
3arajibHOEBpONEicLKe YepryBaHHs roslocHuX"(no-HiMeubkH Ablaut), ske crio-
cTepiraeThes i B YKpaiHChKil MOBI, HaIlp, MOpiBHSANTE: tragen — trug— getragen 1
Hocumu — npunic — npunecenuit. ToOMy CHIbHI 1 HEMpaBUIbHI JiccioBa HEOO-
XiJHO BHBYHTH Hanam'sTh y TPbOX OcHOBHUX (opmax (iHOIHITHB, iMIepEKT,
naptuin 1), Ix noTpiGHO 3HAaTH HE TUILKH JUIs MPaBUIBHONO YTBOPEHHS Pi3HUX
yacoBUX (GopM, alie i 71 TBOPEHHS HOBMX CJIIB, TOOTO /15 CJIOBOTBOPY.

Tak, 3Halouu 3 ocHOBHI Gopmu AiecioBa binden (¢'szamu) —band — gebunden,
JIETKO 3anaM'ATaTH MOXIIHI BiJ LILOTO Ji€c/I0Ba IMCHHUKH: die Binde — noe 'aska,
das Band — cmpiuxa, der Band — mom, das Bund — nyuox, der Bund — cninka,
das Biindel — 36 'aska. A 3a nonomorolo TpedikciB (BiZOKPEMIIIOBAHHX |
HEBIJOKPEMITIOBAHKX) 1 cyiKciB 9HCIIO MOXIAHUX CJIB 3pOCTac B AEKINbKa pasiB.
CunbHi Ta HenpaBulbHI Jli€C/IOBA BapTO BHMIHCYBAaTH OKPEMO B 30LKT YU B
3aNACHY KHMXKKY 1 SIKOMOra d4acTilie MNOBTOPIOBaTH (HaBiTh Yy 3BOPOTHOMY
HOPAAKY), a4k 0 UUIKOBHTONO aBTOMATHYHOIO 3aCBOcHHs. 3HATH iX Tpeba sk
1ab1u4Ky MHOXeHHs. [[OBHMIH CIHCOK IMX AIECTIB Y TPLOX OCHOBHHMX (hopMax
MOXKHA 3HANTH B rpamMaTH4YHUX AOBiAHMKax abo B jgonatkax 1o OyAb-fKOro
HIMEILKO-YKPAaiHCLKOTO 4M YKpaiHChbKO-HIMEILKOTO C/IOBHHKA. JlyXke BaiUiMBe
3sHaueHHs A/ ONaHyBaHHS HiMmelbkoi MOBY Mae kepyBaums (Rektion) aieciis,
AKe MOJIATac B TOMY, IO AEAKi JI€C/I0OBA HIMELBKOI MOBH BHHBAIOTbCA TIILKH 31
ctporo Bu3Hauyenumu ("cBoimMu") npuiiMenHukamu. Hanpaiiai, aieciioBy
yixaeumucsa yum-nebyos, Kum-nebyos y HIMELBKIH MOBI BiNOBIiac AiecioBo sich
interessieren i3 npuiiMeHHuKOM fiir (AKK), (came 3 fiir, a He 3 um 4u dber): Wir
interessieren uns fiir die deutsche Literatur (Mu yixasumocs HiMEYbLKOIO
aimepamypoio). JlieciioBo dymamu npo ujo-redyov, Kozo-neGyodb NEPENAETLCS B
HIMEIIbKIH MOBI uepe3 denken an (Akk) (came yepes an, a He depes iber U von):
Er denkt oft an mich (Bin wacmo dymae npo mene).

JliecioBo arbeiten TakoXK BXXUBAETLCA 3 @n, 1 an, 3pO3yMLUIO, O3HAYae HE npo, K y
BMIIAJIKY 3 JI€CTIOBOM Oymamu, & Hao: Ich arbeite schon an diesem Text (A exce
npayioio Hao Yum mexKcmom)

Taki miecsioBa TakoX NOTPIGHO BUITMCATH Pa3oM 3 IXHIMH NPUHMEHHHKAMM, LIO
BMMAraioTh I[I€BHOTO BiJIMIHKa, i Bci TpH C/JloBa BHBYMTH Hanam'sitb. I3
KePYBaHHAM Ji€C/IiB Y HIMEIBKiM MOBi 1OB's3aHe Take creuudiyHe HiMelbKe
rpaMaTHuHe SBMINE, BIICYTHE B YKpaiHCbKii MOBI, AK 3aliMeHHHKOBI HpH-
CIBHHKH, IX MOAUIAIOTE HA numaabii, 1O BXMBAIOTHCA 18 ODOPMIECHHS
MHTATBHAX PEYEHb, TA 8KXAZI6HI, 10 BUKOPHCTOBYIOTHCA 3aMICTh IMEHHHKA 3 MPH-
HMEHHHKOM, SKINO Lieif iIMEHHHK O3Ha4ae npeamer abo aGctpakTHe noHATTH. [In-
TajibHI YTBOPIOIOTHCS 3a JI0NOMOrOI0 10JIaBaHHs /10 BIATIOBIJHOIO NPUAMEHHHUKAE,
AKAM Kepye MI€C/IOBO, KOMIOHEHTa wo(r), a BKa3iBHI — KOMMOHEHTa da(r).
TpHKIa/iA 3 THTATLHHMHA 32HMEeHHHKOBHMH NPHC/TIBHHKAMH:

Wofiir interessierst du dich? Yum mu yixasuwcsa?

Woran denkt er? [Ipo wo éin dymac?

Woran arbeitet dein Bruder? Hao uum npayioe meii 6pam?

Wofiir kimpfen sie? 3a wo eonu 6opiomeca?
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Tpuisiaan 3i BRa3iBHHMH 32iMeHEHKOBHMH NPHCTIBHHKAMH;

Ich interessiere mich dafiir nicht. A yum ne yixasniocs,

Er denkt daran gar nicht. Bin npo ye 306cim ne dymace.

Sie arbeiten schon daran. Bonu nao yum exce  npayooms.

Wir kimpfen dafiir auch. 3a ye mu maxoxc 6opemocs.

Cnig 3ayBaxu |, IO 3a{MCHHUKOBI NPHC/TIBHHKM HE MOXYTh CTOCYBaTHES 0cif. Y
UMX BHMAJAKax peyeHHs OyayeThes 3a BCiMa NpaBHIaMH HIMEIBKOI TPAMATHKH.
Hanpuxnan:

Fiir wen interessierst du dich? Kum mu yixasuwics?

An wen denkt er? Ilpo xozo ein dymae?

IlikaBe rpaMaTHYHE | CEMAHTHYHE SABHIIE B HIMELbKIH MOBI Y TBOPIOIOTH MOJA/ILHI
Ai€c/loBa, Ki MOPIBHNHO 3 YKPAiHCHKOK MOBOK MaloTh CBOIO crneuudiky, ix €
ImeTh: miissen, sollen, kénnen, diirfen, wollen, mdgen, Ki Ha3WBaIOTLCS MO-
JAIbHUMH TOMY, IO BHPAXalOTh CTaB/IeHHA (O-HAYKOBOMY Iie¢ HA3HABACTHLCH
MOJATBHICTIO) JO Aii YM CTaHy MpeaMeTa. Y Mpe3eHcl BOHM BCl, 33 BHHATKOM
sollen, 3MiHIOIOTb B OJIHHHI CBI# KOpeHeBHMi rosocHuit i B 1-it ta 3-if ocobax He
OAEPXKYI0Th 0cobOBHX 3aKiHueHb. Lle HaragyBanHs TpeGa ayxe 100pe nam'sTaTi.
KpiM Toro, ciis aobpe 3HATH CEMAHTHYHI BIAMIHHOCTI MK sollen i miissen,
kénnen 1 diirfen.

Oco06nuBoi yBaru CTYICHTIB 3aC/1yTOBYE OJ{HE 3 HalOIbII CIUTAIHUX MPaMaTUYHHX
ABUI, J€ JONYCKAEThCA YAMAN0 NOMUIOK — BiMiHIOBaHHS HNPHKME THHKIB.
Cnij 3a3Ha4YHTH, MO NMPUKMETHHK HE Mae BIACHHX rpaMaTWYHHUX Kateropiih. Pix,
YHC/10, BIAMIHOK NPHKMETHHKA BU3HAYAETHCA TUM IMEHHUKOM YH 3aiMEHHHKOM,
IJIs SKOrO BiH € oO3Haq4eHHAM (noBHa dopma). 3akiH4YeHHS HIMEILKOro
NPUKMETHHKA-03HAUCHHS 3aJICXKUTh IIe W B TOro, SKHH apTHKIL CYNPOBOIKYE
HOro — O3Ha4YeHUMH, HEO3HAYCHHH YM HYJILOBHUH.

SIKino nepea HUM CTOITh O3HAYEHHH apTUKIIb, TO OCTAHHIN JOCHTh YiITKO BH3HAYae
Pifl, YMCNO i BUIMIHOK HE TUILKM IMEHHHKA, ajie # MPUKMETHHKA-O3HAYCHHS, KU,
obpa3HO KaXKy4H, B TiHI apTHKIA nodysae cebe "crnabkuM", 0JHAK 3aXHIECHUM
(Tak 3BaHa ciabka BIAMIHA MPHKMETHUKIB), HAIPHKIIA!

der alte Freund, das interessante Buch.

Skmo apruiis Hema (HYJbOBHH apTHKIb) a0 3alMEHHHMK, IO CTOITh TEpen
IIPUKMETHHKOM-03HAYEHH AM, HE Maec 3aKiHYEeHHS, ske O BKa3yBano Ha piji, YHCIO i
BIIMIHOK IMEHHHKA, TO IPUKMETHHK cam Oepe Ha ceOe BUKOHAHHS 1{bOT'O 3aBIaHHA
i TipuiiMae 3aKiHYCHHS apTHKUIA, TOGTO, KOPOTKO KaXy4H, NMPUKMETHHK CTae
"cWwIbHUM" (CHJIbHA BIZIMIHA TIPHKMETHHKIB), HAPHIU1A];

mein alter Freund, interessantes Buch.

CrygeHtaM HeoOXiHO BONOAITH NpPABH/IAMH NOPAAKY CJIiB HIMEbLKOro
NPOCTOTO MNOKHPEHOrO (PO3NOBLIHOTO, MHTAILHOTO, OKIMYHOID), CKIaJHOCY ps/l-
HOIo 1 OCOO/IHBO CKIAZHOMIAPAAHOrO peveHb. JU1s HIMELBbKOI MOBH XapaKTepHa
TOYHA QiKcallis MONOBHHX WICHIB PEYEHHS 1 BJHOCHO BUIbHE pO3TallyBaHHA JpY-
TOPAHMUX.

MAM'ATAUTE:

1. ¥ posuoBignoMy Ta DATAILHOMY PEUYCHHI 3
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NHTATLHUM CJIOBOM Zje "3anmisHe" mpaBuiio ("Faustregel"): ua opycomy Micui
MYCHTb CTOSITH npucydox. SIKINO BiH CKIACHUH, TO Ha Opyzomy MIcCLli ¢TOITh HOro
BIAMIHIOBAHA YACTMHA, a4 HEBIAMIHIOBAHA, B TOMY YHCI M BIJIOKpPEMIIIOBaHI
npediKCH,CTOITh B KiH1ll pEeUSHHS, HAIPHKJIAJL:

Ich fahre morgen friih nach Ternopil ab.

Wann fihrst du nach Ternopil ab? Morgen fihrt mein Freund nach Kyjiw ab.

2. B oxyiHuHAX i NHTAIBHAX PCUCHHAX O€3 MUTAIILHOrO C/I0Ba MPHUCYI0K 3aBXKIH
3aliMae nepiue Micuge:

Lesen Sie den Text vor! Fihrt dieser Zug nach Ternopil?

3. Tlopsaok CJIiB MiAPSHOTO PeYcHHS XapaKTepuU3yeTbcad THM, IO BIAMIHIOBaHA
YaCTHHA MPHCY/KA MOCIZa€ OCTAHHE MICLE, 3aMUKAIOUH [IJAPAJAHE PCUCHHS.
CrnosiyuHHK YH cnoAy4HE CIOBO HA NOYATKY PeUYCHHS i Jiec10B0 B ocoboBiH dopmi
CTBOPIOIOTh TAK 3BaHY PaMKOBY KOHCTPYKIiIO: Ich weif3,

dass er nach Hause gefahren ist.

AK OBOJIOJITH JIEKCHYHHM MATEPIA/IOM
OnuuM i3 HaWOLIBIN BaXUTHBHX MOMEHTIB OBOJIOAIHHA HIMELLKOIO MOBOIO €
3acBOcHHS Jekcukd. CroBa ayxe 100pe 3anaM'sTOBYIOTbCS IMiJi YaC BMKOHAHHS
VCHMX i MUCHMOBHX BIIPaB, KX Vv MiApYyUHHKaX Ayxe Oarato. He 3a0ysaiite, 1o
KOXKHE CJIOBO MOBHHHE CTaTH 3PO3yMIIIMM, BIJTAK JEKi/IbKa pa3iB MPOUMTaHE i
BMMOBJICHE BroJlOC, HAMCAHE i YCHO BIITBOPEHE B PI3HUX PEYECHHX.
KopucHo BecTH cBiif BracHii podoYHii CJIOBHUK, KY/IH
BAPTO 3allMCYBATH LIl BUCIOBH, B IKUX OJHE H T€ XK CJIOBO Mae Pi3HI 3HAUSHHS —
aJoke BIZOMO. IO C€JOBa HaMKpallle 3anam'sTOBYIOTbCA B KOHTEKCTI, a He
1307IbOBaHO.
JloniIbHO TaKOXK 3aMMcyBaTH CIOBOMOPMH Ta CIOBOCHONYYEHHN, 00'e/iHYIOUH iX
HABKOJIO TIEBHHX T€M YH MOHATL — pyxy" i T.4.). 3aBeliTh /jis UBOTO B 30LIKTI
crielfiaibHui po3aii. be3 JomoMOrH cnoBHMKA MNOAYMKH 1 BrOJIOC 3rajyire
3aB4eHi ¢JI0Ba, BHBuYalTe 1 MOBTOPKOITE X AKOoMora uacTime. EdexTHBHHM
MPUHOMOM V poBOTI 3 JIEKCHKOKO € BUBYCHHS HaNaM'sTh i BIATBOPEHHS (AK YCHE,
TaK i HMCHMOBE) MOBHUX YPHBKIB, 3pa3KiB, BUPA3iB, BipiliB, MPUCIIB'IB, MICEHb 1 T.
. PIZIHOK MOBOIO 1 HaBnaku. CHCTEMATHYHO YHTaiiTe 1 MepeyuTYHTE HaBYAIbHI
TEKCTU BroJIOC.

POBOTA HAJl PO3BHTKOM HABHYOK YCHOI'O MOBJIEHHA

OBOIOMIHHSA YCHHUM MOBIEHHSIM — OJIHE 3 OCHOBHMX 3aBJaHb, SKi CTABIATLCH i
yac BHBYECHHS iHO3eMHOI MOBH. "€JHHA COPABKHA PO3KI — He PO3Kim
AOACLKOI0 cnuiKyBaHHs'', — CHpaBeJUTHBO THCaB BUAATHUH (paHIly3bKHi
nucbMeHHUK AHTyaH e Cenrt-Exsionepi. BonoaiHHs YCHHM MOBJICHHAM OXOTUTIOE
PO3VMIHHS YCHOTO MOBJICHHSA 1 @MiHHA 2oéopumu. 13 BEIHKOro po3maiTTs
NPUAOMIB OBOJIOAIHHS HABHYKAMH YCHOI'O MOBJICHHS MPONOHYEMO TaKi:
1. Bukouyiite caMocTiHHO sikoMora Ouiblle YCHHX i TUCbMOBMX Biipas. Tlepm Hix
NPUCTYNATH JO iXHLOrO BHKOHAHHS, He 3alyBaliTe MOBTOPIOBATH JIEKCHKY.
Hamaraiitecst IpOMOBJISTH BCE, ITO BH MHIMETe a00 4 TacTe — 1I€ IONOMOXKE BaM
PO3BHHY TH MOBJICHHEBI HABUUKH.
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2. 3anaM'ATOBYHTE PO3MOBHI 3pa3Kd, BKa3aHi B MIAPYYHHKY, BHMHCYHTE IX VY
301U T 200 3aNUCHUK | NOTIM BUKOPHCTOBYHTE iX Y CBOEMY MOBJICHHI.

3. Tpenyiitecy y ciiaZianHl AJaloriB — BOHM Kpalle iMITYIOTb PO3MOBHE MOB-
neHHA. Y giasoraX He oOMexXyHTecs TUTbKH 3alUTAHHAMM 1 BIAMOBLISAMH —
BHCJIOBJIIOHTE TaKOX CBOE CTaBICHHS /O CKa3aHOro: 3aJ0BOJICHHSA, He3a’o-
BOJICHHSA, 31WBYBAHHS, CYMHIB 1 T.1.

4. BuB4aiiTe Hanam'ATb TEKCTH, JAI1ANOrM, BIpINi, NMPHCIIB'A, CTAHAAPTHI BHCIO-
BIIIOBAHHS, SKI YaCTO BXXKMBAIOTLCA B NI0OYTOBOMY MOBJICHHI.

5. TpenyiiTech y nepekazyBaHHI TEKCTIB — I€ JOMNOMOXE BaM 3anaM'sTaTH i
BKMBATH B MOBJICHHI HOBI CJIOBA 1 BUCJIOBH.

6. Tpenyittecs B OMnMci HIMELBKOI MOBOKO TNPEIMETIB, KapTHH, AiaduUIbMIB,
BiZICODITIEMIB.

7. ToBOpITh Yy HOPMAJLHOMY TeMIi, NOJAWTE CIIOBUIbHEHE MOB/ICHHS. IIpo-
CIIAKYHTE 3a TOIMHHUKOM, CKUILKH CJiB BH BMMOB/IS€TE 3a XBWIHHY 1 Hama-
raiitecss 30UILIOMTH I[IBHAKICTh MOBNEHHA. [lam'ATaiite, Mo PIAHOK MOBOIO
NONKMHA BUMOBIISE B cepeaHboMy 130 crtiB 3a XBHIIHHY.

I'pamaTuynuii JoBiTHHK

OCHOBH HIMEIILKOI TPAMA THKH
§ 1. Apraxis (Der Artikel)
V HIMeUbKili MOBI IMCHHMK BIKMBAc€ThCH B CYNPOBOAI ClyXOGOBOro cjioBa, SiKe
Ha3MBaEThCS apTHKIeM. ApTHKIL OyBac osHauenmif (der bestimmte Artikel) i
neosunagenuii (der unbestimte Artikel). '
3a apTHK/IEM MOXHA BU3HAYMTH Pijl, YHCIIO, BIAMIHOK IMEHHHKA, ajie rojloBHa Horo
(bYHKILS 03HAYEHICTD 1| HCO3HAYCHICTh.
yonoBiuuii pin  der Mann ein Mann m (maskulinum)
KIHOYHH PIf die Frau eine Frau f (femininum)
cepeiHii pij das Kind ein Kind n (neutrum)
MHOXKHHA die Kinder Kinder pl (Plural)

VY HIMELbKii MOBI YOTHPH BiIMIHKH:

Nominativ (Ha3UBHHA) wer? was? (xto? mo?)

Genitiv (poioBuii) wessen? (unit?, uus?, une?, uui?)

Dativ (naBansHui) wem? wo? (komy?, domy?, ne?)
Akkusativ (3HaxiiHiR ) wen? was? wohin? (xoro?, mo?, kyau?)

§ 2. BinminoBanus osHavenoro i HeosHauenoro apTuisis (Die Deklination des
bestimmten und des unbestimmten Artikels)

m 3 n pl
14



Nom. der ein die eine das ein  die

Gen. des eines der einer des der
eines

Dat. demeinem der emner dem den
einem

Akk. den einen die eine das ein die

§ 3. BxxuBannsi apTuiisi (Der Gebrauch des Artikels)

Heo3nauenuii apmukie 84cu8acmsca:

1.  Kosm npeaMeT Ha3UBAEThCS BIEPLLE:

Sie kauft ein Buch.

2. Tlicns piecniB haben i brauchen ta 6e30co6oBoro 380poTy es gibt.

Ich habe eine Mutter. Er braucht ein Buch.

Es gibt hier einen grofien Lesesaal.

3. B iIMCHHOMY NMPHCYAKY:

Berlin ist eine schone Stadit.

4. Y nopiBHHHI:

Es schwimmt wie ein Fisch.

§ 4 O3navennii apTHK/Ib B/KHBACTHCH:

1. Kosu nmpeameT Ha3suBacThes MOBTOPHO:

Dort spielt ein Junge. Der Junge ist noch ganz klein.

2. Ilepen iMeHHMKaMM, 10 O3HAYAIOTh €MHI B cBOMY poai rnpeameTu. Croau
HAJIeXATh HA3BM OCTPOBIB, KpaiH CBITY, IUIAHET, Cy3ip'iB, Mip POKY, JHIB THXKHS,
MicSIiB, PiK, 03€p, rip, MOpIB, OKeaHiB, nyctens: der Himmel, der Merkur, der
Norden, der Friihling, der November, der Mittwoch, der Dnipro, der Baikal, die
Ostsee, der Stille Ozean, die Krim.

3. I3 Ha3BaMH KpaiH i MICT XKIHOYOTO Ta YOJIOBIYOr0 POAY:

die Ukraine, die Schweiz, die Tiirkei, der Iran, der Irak, der Haag.

4. 13 wazBaMu KpaiH 1 MICT CEPEAHBOTO POAY Ta BIACHUMH IMEHAMH, SKINO BOHH
YTOYHEH1 O3HAYCHHSIM!

Der grofle Schewtschenko, das alte Kyjiw.

5. Slkino mepex IMEHHMKOM  CTOITh MPHUKMETHUK Y HalBMIIOMY cTyneHi abo
NOPAIAKOBHH YHUC/TIBHHK:

Der beste Freund, die dritte Stunde.

6. SIKIMO IMEHHHK YTOYHEHWH MIAPSAHAM O3HAYATLHMM peyeHHAM abo iHiHi-
TUBOM Y POJIi O3HAYCHHA:

Die Stadt, die am Dnipro liegt, heif3t Kyjiw.

7. Ilepel IMEHHMKOM i3 HEY3rOJDKEHHM O3HAYCHHSM, BUPAXKCHHM IMECHHHKOM Y
POAOBOMY BiIMIHKY:

Hier liegt das Buch meines Freundes.

§ 5. OnymieHHs apTHKIIA

Apmukao He 8xcUBAEMbCA

1. Tlepen iMeHHHKaMHM y MHOMHHI, SKIIO B OJIHHHI IMEHHHMK BXKMBacThcs 3
O3HAUCHHUM apTUKIIEM!
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Hier liegt ein Buch. Hier liegen Biicher.

2. ko nepej; IMEHHUKOM CTOITh 3aMMeHHHK a00 KinbKICHUH YHCIIBHUK:

Dieses Zimmer, zwei Freunde.

3. llepen mnpeaMKaTUBHMMH IMEHHMKAMH, IO O3HA¥aIOTh Mpodeciio, Haiio-
HabHICTb, 3BAHHS, IOPH POKY, BIZPI30K JHS:

Es ist Abend. Sie ist Lehrerin, aber: Sie ist eine gute Lehrerin.

4. SIKimo nepes IMEHHUKOM CTOITh O3HAYCHHSA, BUPaXKCHE IMCHHHMKOM Y POJIO-
BOMY BiJIMIHKY:

Am Tisch saf3 Rolfs Vater.

5. Ilepen BnacHuMM iMEHaMH, Ha3BaMM MICT i KpaiH cepegHboro poay 0Oe3
O3HAYSHHA:

Hans, Ternopil, Polen

6. Ilepes IMEHHMKAMHM — Ha3BaMH PEYOBHH, KOJH HAETbCA TPO PEUOBUHY
B3arasi;

Ich trinke Milch.

7. Y 3BepTaHHl Ta BUIyKax:

Herr Miiller, geben Sie mir bitte dieses Buch. Achtung! Feuer!

8. V¥ npuxaskax 1 CTajiiX 3B0poTax:

Schulter an Schulter; zu Fuf3; nach Hause; Hand in Hand: von Zeit zu Zeit.

9. V¥ nepeiiky:

Ich brauche Brot, Milch, Butter, Wurst.

10. V¥V Takux clIoBOCHONYYEHHAX:

Anfang September, Mitte November, Ende Mai.

11. Yacto micns npuiiMennukiB ohne, ab, auller, bei, nach, vor.

Ohne Mantel, nach Hause, vor Angst.

I'pamamuuni enpasu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

1. 3aminime oznauenuii apmuKie HeO3HAYEHUM:

der Freund, das Buch, der Schiiler, das Buch, der Vater, die Familie, das Fenster,
die Bibliothek, der Satz, das Wdrt, die Tochter, der Sohn.

2. Hanuwims iMennuKku 3 03HAYEHUM GPMUKTIEM:

1. Name, 2. Land, 3. Freund, 4. Lehrer, 5. Heft, 6. Sprache, 7. Kind, 8. Buch, 9.
Antwort, 10. Herr, 11. Frage, 12. Schiiler, 13. Schiulerin, 14. Tag, 15. Mittwoch.

3. Hanuwiims iMeHnUKY 3 HEOZHAYEHUM APMUKTEM:

1. Reise, 2. Name, 3. Land, 4. Buch, 5. Schiler, 6. Freund, 7. Frage, 8. Heft, 9.
Lehrerin, 10. Brief, 11. Minute, 12. Abend, 13. Nacht, 14. Monat, 15. Dienstag.

4. Hanuwimp iMeHHUKU 3 OZHAYEHUM APMUKIEM.

7. Kleiderschrank. 2. Tischlampe. 3. Ubungsbuch. 4. Schreibtisch. 5. Som-
merkleid. 6. Fahrstuhl. 7. Tannenbaum. 8. Hausarbeit. 9. Regenschirm. 10. Frei-
zeit. 11. Sommerferien. 12. Lieblingsfach. 13. Deutschunterricht. 14. Fachmann.
15. Postamt.

5. Bemaeme nponyujenuii apmuiis:

1. Da kommt... Bus. ... Bus ist voll Menschen.

2. Heute hat unsere Klasse ... Versammlung. ... Versammlung findet heute um 2
Uhr statt.
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3. Ander Wand hiingt... Bild. ... Bild stellt Berglandschaft dar.

4. Schreiben wir heute ... Diktat? Ist... Diktat schwer?

5. Lesen die Schiiler... Buch? Ist... Buch interessant?

6. Bemaeme o3nayenuii yu HeO3HAUEHUTl GPMUKIL, KON e HeOOXIOHO:

1. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel. 2. Die Schule braucht... Musiklehrer. 3.
Wir haben oft... Versammlungen. 4. Paul kommt ohne ... Mantel. 5. Hast du ...
Schwester? 6. Die Schiller @iben ... Grammatik. 7.... Lehrer kommt in ... Klasse.

7. Bcmasme, xonu ye neobxiono, apmuxib.

1. Paul ist—... begabter Schiiler.

2. Herr Schulz ist... Germanist.

3. Frau Uhlmann ist... Lehrerin.

Mozart war.. genialer Komponist.

Christine ist... erfahrene Arztin.

Hontschar ist... bekannter ukrainischer Schriftsteller.

Sie trinkt gern ... Milch.

Ich kaufe jeden Tag... Milch,..., Brot, ... Kise.

0 NN b

IMEHHHK (DAS SUBSTANTIYV)

IMennux mae mpu podu: 4onogivui, xcinowuii i cepeowii. Iloxasnuxom zpa-
MamuuHo20 pody € apmuKis, 3aiMEHHUK abO NPUKMEMHUK, AKuil cmoime nepeo
IMEHHUKOM:

die Stadt das Land der Lehrer

unsere Stadt dieses Land jeder Lehrer

schone Stadt schones Land guter Lehrer

§ 6. Muoxkuaa ivennukis (Die Pluralbildung)

IMenHuK Mae jBa umcia: opuuny (der Singular) i muoxwuny (der Plural). Jlns
YTBOPCHHS MHOXHMHYM B HiMEI[bKii MOBi BHKOPHCTOBYIOTH cygikcu, ymuaym |
apmuxie. Po3pisHAIOT YOTUPH THIIM YTBOPEHHS MHOXHHU IMCHHHKIB 3A/1€)KHO
BiJ cy(pikca:

[ Tun — cydixe-e II Tun —cydike -en

I tan — cydike -er IV tun — cydikca HeMma.

I THo — cydikc -¢ (3 ymuiayTom abo 6e3 HbOro).

1. BiibimicTs IMEHHHKIB YOJIOBIMOIO POAY:

der Tisch — die Tische, der Sohn — die Sohne.

2. JlesAki OAHOCKNA/I0BI IMCHHHKHM XKIHOUOIO POAY:

die Hand — die Hdande, die Wand — die Winde, die Nacht — die Ndchte.

3. IMEHHMKHM CEepPeHBOr0 PoaY:

das Jahr — die Jahre, das Heft — die Hefte, das Gedicht — die Gedichte, das
Dokument — die Dokumente.

I1 Tan — cydikc -en

1. BinemicTs IMEHHUKIB )KIHOYOIO POAY:

die Frage — die Fragen, die Freundin — die Freundinnen, die Schiilerin — die
Schiilerinnen.
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2.  Hesenuka rpyna iMEHHHKIB CEPEAHBOIO POJLY:

das Auge — die Augen, das Ohr — die Ohren, das Bett — die Betten, das Interesse
—- die Interessen.

3. ImeHHUKH 4OJIOBIYOrO poay (cnabka BiAMIHA):

der Junge — die Jungen, der Deutsche — die Deutschen, der Herr — die Herren,
der Soldat — die Soldaten.

I tin — cydike -er (3 ymiay Tom ado Ge3 HLOTO)

1.  BinpmicTh OZHOCKIAJ0BUX IMEHHUKIB CEPEAHBOTO POAY:

das Buch — die Biicher, das Bild — die Bilder, das Kind — die Kinder, das Dach
— die Dacher.

2. Hesenuka rpyma iMeHHUKIB YOJI0BIYOTO POAY:

der Wald — die Walder, der Mann — die Ménner, der Gott — die Gétter.

134

IV 1 — cydikca Hema (3 ymaayTom ado 6e3 HLOro)

1.  IMEHHHMKM YOIOBIYOTO i CEPEAHLOrO POy, SKi B OJHHHI 3aKIHUYIOTLCS Ha: -
er, -el, -en, -chen, -lein:

der Arbeiter— die Arbeiter, der Garten — die Gdrten, das Fenster — die Fenster,
das Mcdchen — die Midchen, der Apfel — die Apfel, der Vater — die Viiter.

2. Tinbku JBa IMEHHHKH XIHOYOIO PoAY.

die Mutter — die Miitter, die Tochter — die Tochter.

Buusatok — cydike —s. Jleski IMEHHHKM, 3aM103WYCHI [IEPEBaKHO 3 (PPaHIY3bKOI 1
aHrNIHChKOT MOB, NPUHMAIOTL CYDIKC -8:

B..

das Auto — die Autos, der Klub — die Klubs,

der Park — die Parks, das Kino — die Kinos,

das Foto — die Fotos, das Hotel — die Hotels,

die Kamera — die Kamers, das Kasino — die Kasinos.

BIJIMIHIOBAHHS IMEHHHKIB (DEKLINA TION DER SUBSTANTIVE)

§ 7. Cunibna Biamina imennukis (Starke Deklination der Substantive)
XapaKTepHOIO 03HAKOK) CHIILHOI BIIMIHH € 3aKiHYCHHS -(e)s y POJI0BOMY BIZAMIHKY
onHuHK. J[0 CHIBbHOI BiIMIHM HaIeXaTh yCi IMEHHHKH CEpEeIHBbOrO poiy (Kpim
iMmennnka das Herz) Ta iIMEHHMKH HYOJIOBIHOIO pojy, K HE HaJekKaTh 10 caabkoi
BIZIM1HH.

Nom. der Freund das Fenster

Gen. des Freundes des Fensters

Dat. dem Freund dem Fenster

AKK. den Freund das Fenster

§ 8. CniaGka Bigmina imennnkis (Schwache Deklination der Substantwe)

a) O3Haka cnabkoi BIAMIHH —— 3aKiHYEHHS -en Y BCIX BIZIMIHKAX, KpiM HA3UBHOTO.
Jlo wiei BiAMIHH HaidekaTh IMEHHWKH HOJIOBIMOIO POAY, WO O3HAYAKOTH Ha3BH
KHUBUX ICTOT 1 3aKIHYYIOThCA Ha -e: der Junge, der Knabe, der Lowe, der Affe, der
Hase;

b) OIHOCK/A0BI IMEHHHKH 4YONOBIYOIO PoAy, L0 O3HA4YalOTh HA3BH MXHMBHX

icTOT, siKi paHille Maju 3aKiHUYCHHS -e B HA3MBHOMY BIAMIHKY. der Held, der
Mensch, der Bir, der Herr, der Hirt, der Fiirst, der Graf. der Narr, der Ochs;
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¢)  noXigHi IMCHHHKH, YTBOPEHI 3a JONOMOroko cydikea -¢, AKi 03Ha4YalOTh Ha-
LIOHAIBLHICTD:

der Deutsche, der Ddine, der Franzose;

d) iMCHHMKY iHIIOMOBHOIO NOXOMXKEHHS i3 cydikcamu: -ant, -arch, -soph, -at, -
ekt, -ent, -et, -graph, -ist, -it, -log(e), -nom, -0g, -ot:

der Aspirant, der Monarch, der Phantast, der Diplomal, der Architekt, der Poet,
der Biograph, der Publizist, der Biologe, der Agronom, der Pddagoge, der Pilot,
der Student.

€) IMCHHMKH, YTBOPEHI 34 JONOMOrolo npedikca ge- i cydikca -e:

der Gefiihrte, der Gehilfe, der Geselle

Nom. der Junge der Herr

Gen.  des Jungen des Herrn

Dat.  dem Jungen dem Herrn

AKk. denJungen den Herrn

§ 9. Kinoua sinmina imennnkis (Weibliche Deklination der Substantive)

Jlo xiHo4oi BiAMIHM HajeXkaTb yci IMEHHHKH >XiHodoro poay. Boun xapak-
TePU3YIOTHCS BIICY THICTIO 3aKIHYEHD Y BCIX BIIMIHKAX OAHHHH.

Nom. die Hand

Gen. der Hand

Dat. der Hand

Akk.die Hand

§ 10. Ilepexizua rpyna BiiMiHIOBaHHS iMeHHHKIB (Ubergangsgruppe der
Substantive)

Jlo 1ii€i rpynu HajlekaTh TaKi IMCHHHKH:

der Friede (n), der Fels, der Gedanke, der Wille, der Name, der Schade, der
Buchstabe, der Same, der Funke, der Haufe, das Herz.

[l iMCHHMKH MalOTh Y POJIOBOMY BiAMIHKY 3aKiHYCHHS -ens | 3aKIHYCHHA -1 Y
JlaBaJIbHOMY 1 3HAXIIHOMY:

Nom. der Frieden das Herz
Gen. des Friedens des Herzens
Dat. dem Frieden dem Herzen
Akk. den Frieden das Herz

§ 11. BigvimioBauus imennukis y muoxuui (Deklination der Substantive im
Plural) '

VY MHOXHHI BCi IMEHHHKHM BIAMIHIOIOTHCS OJHAKOBO. Y [1aBAJIBHOMY BIMIHKY
BOHM TIPUHMAIOTh 3aKIHUEHHS -n 32 BHHATKOM THX, SKi BXKE MalOTh Cydike
MHOKHUHH -en abo-s.

Plural

Nom. die Hefte die Hande die Studenten
Gen. der Hefte der Hande der Studenten
Dat. den Heften  den Hénden — den Studenten
AKk. die Hefte die Hande die Studenten
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I'pamataysi Bupasu i Tecta (Grammatische Ubungen und Tests)
1. Ipoeiominaiime nodani iMeHHUKU 6 OOHUNT MA MHONCUHI | 6UIHAYME EIOMINY
iMennuka:

der Schiiler, der Junge, das Volk, ein Schrank, die Tante, das Mdidchen, der Mensch, die
Lehrerin, der Aspirant.

2. [{aiime 6i0nosioi na numanna, éxcuewtu exazani iMEHHUKU 8 nompiGHomy 6i0-
MIHKY:

1. Wer spricht dort? (die Oma, der Schiiler, das Midchen)

2. Wessen Arbeitt ist interessant? (der Professor, die Schiilerin, ein Student)

3. Wem sind Sie gestern begegnet? (der Freund, eine Freundin, der Bekannte)

4. Wen sehe ich hier? (eine Frau, ein Lehrer, ein Student)

3. llocmaeme imennuku 6 nompibnomy (6i0no6IOHOMY) GIOMIHKY:

1. Jeden Morgen ruft meine Mutter (der Onkel) an..

2. Bringe (der Vater) die Arznei aus der Apotheke !

3. Die Mutter gibt (der Sohn) (ein Kugelschreiber).

4. Unsere Klasse bekam (ein Brief) aus Berlin.

5. Der Lehrer betrat (der Saal).

6. Die Schiiler antworten auf die Fragen (der Lehrer).

7. Links ist das Zimmer (der Vater und die Mutter).

4. Iepexnaoime yxpaincexkoiw mogoio. Ckaxcimob, 00 AKOP GIOMIHU HANEHCAMb
noOani iIMERHUKU 1 Y AKOMY 8IOMIHKY BOHU 8HCUBAIOMBCA.

1. Jeden Tag besuche ich die Bibliothek. 2. Heute sehe ich dort meinen Freund. 3.
Die Mutter sitzt und liest. 4. Der Onkel liest eine Zeitung. 5. Diese Zeitschnft
gehort dem Aspiranten. 6. Die Schwester iibersetzt einen Text. 7. Der Mut des
Helden ist Vorbild fiir die Jugend.

5. Ymeopime muoocuny imennuxie:

Der Garten, der Lehrer, der Tisch, die Hand, das Jahr, die Wand, das Haus, der
Held, die Uhr, die Frau, die Ubung, das Gebirge. die Mutter. das Spiel, der Mann,
die Schillerin, die Stunde, der Juhge, der Name, das Hemd, die Zeitung, die Stadt.
6. Hanuwims Oecamb IMENHUKIE XNCIHOUOZO pOOY, AKI MAOMb V MHONCUHI
3axiniuenns -n abo -en.

7. Ilpucadaiime Oecamv IMeHHUKIE CepednbOzO pPOOY, AKI MAIOMb y MHONCUHI
3aKIHYEHHA -er.

8. Hanuwime 15-20 imennukis, axi Maiome ¥ MHONCUHI 3aKIHYEHHA -€ ab0 306CiM
He Maromb 3aKiHYeHHA (3 YMAAYMOM abo 6e3 Hbo2o).

9. ITocmaeme imeHHUKYU Y MHONCUHI.

1. Der Lehrer erzdhlt von Taras Schewtschenko.

2. Die Tochter spielt Klavier.

3. Die Schiilerin ist fleiBig,

4. Das Gedicht ist schon.

5. Die Mutter ist gut.

6. Der Bruder ist gesund.

7. Der Freund 1st glicklich.

10. Ilepexnadime nimeyskoio mosoro. 3acmocyiime 3860pomuuii NOPAOOK Cig:
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1. Tyt cuputs Garato mofeit. 2. TyT MpaiioioTh yueHHUi 1 yuHi. 3. JliBopyu
CTOSTh CTONM i criibii. 4. [IpaBopyu crosts KHukkoBi madu. 5. Tyt nexars
nigpyysukn. 6. Li cryuentd J06pe pO3MOBIAIOTH HIMELBKOIO. 7. TyT BuaTHCA MOI
Aapysi.

TECT

1. BulepiTh npaBH.IbHAN BapiaHT:

1. Der Schiiler erzidhlt von den

a) Freund

b) Freundes

¢) Freunden

2. Der Junge spricht mit dem

a) Vater

b) Vaters

¢) Vitern

3. Ich habe den ... nicht verstanden

a) Textes

b) Text

c) Texte

4. Ich gehe in ... Schule.

a) die

b) der

¢) den

5. Er hiangt den Mantel in ... Schrank.

a) dem

b) den

¢) die

6. Wir stellen den Tisch in ... Ecke.

a) den

b) die

¢) der

7. Haben Sie...Wagner schon angerufen?
a) Herrn

b)Herr

¢) Herren

8. Die Eltern sprechen mit den

a) Kinder

b)Kind

¢) Kindern

9. Gehen Sie in ... Zimmer.

a) dem

b)das

¢) den

10. Meine GroBeltern leben auf... Lande.
a) das

b) des
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¢) dem

ITPHKMETHHK (DAS ADJEKTIV)

ITpMKMETHMKH BIIMIHIOIOTBCS 3@ POAAMH, HHCIAMM | BiIMIHKAMH. Y PpEYCHHI
[IPHKMETHHK Y3rOKYEThCH 3 IMCHHMKOM, SIKOTO BiH CTOCYETBCS.

Po3pi3usiors: c/abKy, CHIIbHY | MIlIAHY BIAMIHY MPHKMETHHKIB.

§12. Cnabka Binmina npuxversnkis (Die schwache Deklination der
Adjektive)

3a Helo BIAMIHIOIOTHCA IPHKMETHHKH, AKIILO NiEpe/l HHMH CTOSTh:

a) O3HaucHWN apTUKIL: der, die, das;

b) BkasiBHMi 3aliMEHHHK: dieser, jener, welcher, solcher,

c) Heo3HayeHWit 3aMEHHMK: jeder, mancher,

Heo3HaueHuH uncTiBHUK: alle, beide, samtliche.

[lin gac BiAMIHIOBaHHS 3a c7a0KOIO BIAMIHOIO MPUKMETHHKH TMPUHMAIOTH Y
Nominativ ycix Tpbox poziB Ta B Akkusativ xiHOYOro i C€peiHbOro pody OAHM-
HH 3aKIHYCHHS -¢, U Y BCIX IHIIMX BIAMIHKAX — 3aKIHYEHHS -en.

Singular

Nom. der schone Garten die neue Wohnung das neue Buch

Gen. des schonen Gartens der neuen Wohnung des neuen Buches

Dat. dem schénen Garten der neuen Wohnung dem neuen Buch

Akk.den schonen Garten die neue Wohnung das neue Buch

Plural

Nom. die schonen Gérten  die neuen Biicher

Gen. der schénen Garten  der neuen Biicher

Dat. den schonen Girten  den neuen Biichern

AKK. die schénen Gérten  die neuen Biicher

§ 13. Cuabua Bizvina npuxmeTHHKIB (Die starke Deklination der Adjektive)
[IpMKMETHUK BUIMIHIOETBCS 3@ CHJIBHOIO BIAMIHOKO, SKINO NEpel HUM HE CTOITh
CYNpOBiIHE CI0BO (apTHKIb, 3afMEHHHK). BOHM NpuiiMaloTh y BCIX BiAMIHKAX
3aKIHYEHHS O3HAYEHOro apTHKIA, 3a BUHATKOM Genitiv OJHMHH HYOJIOBIYOIO |
CepeHbOrO POJIB, 1€ TPUKMETHHKH TIPUHMAIOTh 3aKiH4eHHA -em. Ilicas
KITbKICHUX YMCIIBHHKIB (drei, vierzehn) i HeO3HaYeHHX 3aliMCHHHKIB (Viele,
wenige) NPAUKMETHHK TAKOXK BIZIMIHIOETHCS 33 CHIBHOIO BIAMIHOIO.

Sigular

Nom. schoner Garten neue Wohnung neues Buch

Gen. schonen Gartens neuer Wohnung neuen Buches

Dat. schonem Garten neuer Wohnung neuem Buch

AKk. schonen Garten neue Wohnung neues Buch

Plural

Nom. schéne Gdrten neue Biicher
Gen. schoner Girten neuer Biicher
Dat. schonen Gdrten neuen Biichern
AkKk. schéne Gdrten neue Biicher
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Plural

Nom. drei neue Kleider viele schone Blumen
Gen. drei neuer Kleider vieler schoner Blumen
Dat. drei neuen Kleidern vielen schonen Blumen
AKK.drei neue Kleider viele schone Blumen

§ 14. Mimana Bigvina npuxverunkiB (Die gemischte Deklination der
Adjektive)

SIkIo nepes NMPHKMCTHHKOM CTOITh. HEO3HAa4YeHHH AapTHKIb (ein, eine, ein),
NpUCBiliHI 3aifiMEHHUKHU (mein, dein, sein, ihr, unser, euer), HEO3HAYCH! 3afiMEH-
HUKH (kein, irgendein), NMTaIbHWH 3aWMEHHUK (was fiir ein), TO 1ii IPHKMETHUKH B
yeiX pojax, a TAKOK Y 3HAaXiIHOMY BiJIMIHKY OIHHHH JKIHOYOTO I CEpe/iHbOr0 po-
JiB MarOTh 3aKiHYEHHS CWIbLHOI BiZIMiHH, B IHIIMX BiAMIHKaX c1abKoi BiAMiHA.
Singular

Nom. ein guter Freund ein schones Bild eine neue Schule

Gen. eines guten Freundes eines schonen Bildes einer neuen Schule

Dat. einem guten Freund einem schénen Bild einer neuen Schule

AKK. einen guten Freund ein schones Bild eine neue Schule

§15. Crynmeni mnopiBHsituusi npaxMerHrkiB i npuciaiBaukis  (Die
Komparationsstufen der Adjektive und Adverbien)

SIKicHI IPMKMETHHKH i MPUCITIBHUKH MarOTh TPH CTYNCHI MOPIBHAHHA: 36uHaiinuil
(der Positiv) — grof3 euwuii (der Komparativ) — grofler naiieuwuii (der
Superlativ) — am groften; der, die das grofite.

Buiiuii cTyniHb YTBOPIOEThCS J0[aBaHHAM cydikca -er 10 3BMYaHHOIO CTYNEHS.
TIpHKMETHHKH 3 KOPCHEBHMH I'OJIOCHHMH 4@, O, ¥ [IEPEBAXKHO NMPHAMAIOTh yMIIayT:
kalt — kalter, grof3— grofer, jung — jiinger.

HaiiBUInMil CTYIiHE NPUKMETHMKIB YTBOPIOETbCS AOJAABaHHAM [0 3BMYaHOTO
crynens cydikca -ste (Bigminiopana popma). HeBigMiHioBaHa opMa yTBOPIOETHCS
32 JI0NOMOroio cydikea -sten i uactku am: klein — der (die, das) kleinste, am
kleinsten grof3 — der (die, das) grofite, am grosten. Jlesxi NPUKMETHMKH 1
NPUCIIIBHAKHA Y TBOPIOIOTh CTYTNEHI MOPIBHAHHA HE 32 3arajlbHUMH N1PaBUJIAMH!

Gut besser der beste; am besten
Hoch  hoher der hochste; am hochsten
nah néiher der ndchste; am ndchsten
viel mehr der meiste; am meisten
gern  lieber der liebste; am liebsten
oft dfter der hdufigste, am hdufigsten
bald eher am ehesten

I'pamaruydi Bupasn i tectn (Grammatische Ubungen und Tests)
1. Ipogiominsiime:
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Dieser schone Junge, eine lange Nacht, jene lustige Geschichte, warmes Wasser,
berithmte Menschen, kein guter Freund, ihre dltere Schwester, ein neues Kleid,
einige alte Hiuser.

2. 30usyiimecs, axujo Ona ybo20 y 8ac € nidcmasu, i nepenumaiime:
— Mein Bruder trinkt nur kalten Tee.

— Kalten Tee?

—Ja.

Mein Sohn iBt reifes Obst nicht gern.

Ich habe frisches Brot nicht gern.

Ich habe kalten Kaffee gern.

Frither trank ich heifle Milch am liebsten.

In der Kindheit af ich nur frischen Kise.

Ich trinke am liebsten schwarzen Kaffee.

Und am Morgen werde ich starken Tee trinken.

3. Hazeims, wyo Bu eubpanu 6 (wyo Bam 6invuie nodobacmucs):

— Eine weifle Bluse oder eine blaue Bluse?

— FEine blaue Bluse.

1. Eine helle Jacke oder eine dunkle Jacke?

2. Eine schwarze Schiirze oder eine braune Schiirze?

3. Eine rote Blume oder eine blaue Blume?

4. Ein blaues Kleid oder ein gelbes Kleid?

5. Einen schwarzen Mantel oder einen grauen Mantel?

4. 3anepeume nouyme, axwjo Bu ne 32iomi, i eunpaeme cnigbecionuxa:
— Das ist ein altes Auto.

— Das stimmt nicht. Das ist kein altes Auto. Das ist ein modernes Auto
Das ist ein altes Dorf.

Das ist eine kleine Stadt.

Das ist ein interessantes Buch.

Das ist ein hoher Berg. .

Sie ist ein fleiBiges Madchen.

6 Das ist eine interessante Geschichte.

5. Ilocmasme npuxmemuuxu y gionosionomy eiominky: 1. Heute ist gut ... Wetter.
2. In dem hell ... Lesesaal arbeiten die Scholer. 3. Wir tibersetzen einen schwer...
Text. 4. Gelb ... Blitter bedecken die Erde. 5. Hier ist warm ... Wasser. 6. Ich sitze
an einem groB ... Schreibtisch. 7. In unsere Klasse kam heute ein neu ... Schiiler. 8.
Wir wiinschen ihnen ein glticklich ..., neu ... Jahr. 9. Er wird dort seine frei... Zeit
verbringen. 10. Seine alt... Eltern leben in Kyjiw.

6. Vmeopimb cmyneni nOpieHARKA 810 NOOAHUX NPUKMEMHUKIE | NPUCTIGHUKIB.

alt, arm, gut, grof}, berithmt, dunkel, eng, frisch, klar, klein, kurz, neu, nah, mutig,
lang, ruhig, warm, oft, viel, gern, gut, hoch.

7. Jatime 3anepeyni ¢ionoeioi na numartA. 3aminime nOOAHT RPUKMEMHUKU | NPU-
CHUBHUKU AGHMORIMAMU.!

3pazox: st das Zimmer deines Bruders ebenso grof3 wie dein Zimmer?

- Nein, das Zimmer meines Bruders ist kleiner.

I s B, e
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1. Steht deine Schwester ebenso frith auf wie du?

2. Wohnt dein Freund ebenso weit wie du?

3. War der Winter in diesem Jahr ebenso warm wie im vorigen Jahr?

4. Ist dein Onkel ebenso alt wie deine Tante?

5. Ubersetzt dein Freund diesen Text ebenso gut wie du?

6. Ist dieses Klassenzimmer ebenso hell wie jenes?

6. onosnimv pedenna npuKMemnuKom abo NPUCiGHUKOM y 6U4OMY CIYNEHI.
3pazok: Ich bin jung. Meine Schwester...

- Ich bin jung. Meine Schwester ist jiinger.

1. Der Text ist schwer. Die Ubung.... 2. Mein Bruder kam spit nach Hause. Ich
kam ... . 3. Mein Freund schwimmt gut. Ich schwimme ... . 4. Diese Schiilerin
spricht Deutsch langsam. Jene Schilerin spricht... . 5. Im Herbst sind die Nichte
lang. Im Winter sind die Néchte ... .

9. Jlaiime nozumueni 6ionoeioi, BUKOPUCMOSBYIOYYU NPUKMEMHUKU A00O NPUCTIIBHUKU
6 HAUBNOMY CIYVREeH]:

1. Ist der Bruder in Threr Familie am jiingsten?

Sind die Tage im Dezember am kiirzesten?

. Ist dieser Weg am langsten?

. Ist dieses Klassenzimmer am hellsten?

. Ubersetzt Olga den Text am schnellsten ?

Ist das Wetter im Januar am kiltesten?

Ist dieses Haus am grofiten?

9. Ilepexnadime HiMeYbKOW0 MOBOIO:

I. Bpat crapmmii 3a mene. 2. Peitn popmmit 3a Onep. 3. Kapn crpubae BHine 3a
Ponsda. 4 Jluinpo Hainoimna piuka B Ykpaini. 5. HalikopoTmi ani y rpyaHi. 6.
HaifyacTime Mu BifBityeMo Mysei. 7. Lleii xionmuuk Girac Ha KOB3aHaX Kpaile, HiX
iioro cectpa. 8. Y3UMKY [Hi CTAIOTh KOPOTIIHMH, 8 HOY1 JOBIIUMH.

NG R W

3AHMEHHHK (DAS PRONOMEN)
§ 16. OcoboBi 3aiimennnkn (Die Personalpronomen)
Oco6oBi 3aiiMEHHHKH BIAMIHIOIOTLCS TaK:

Singular

Nom. ich du er sie es

Gen. meiner deiner seiner ihrer seiner
Dat.  mir dir thm ihr  ihm
AKk. mich dich thn sie es
Plural

Nom. wir ihr sie Sie

Gen. unser euer ihrer Ihrer

Dat. uns euch ihnen Ihnen

Akk. uns euch sie  Sie
I'pamatnasi Bupasy i tecta (Grammatische Ubungen und Tests)
1. 3amicmy imennuxis 3acmocyiime ocobo6i 3aUMEHHUKU.



1. Dieser Schiiler ist fleiBig. 2. Die Schwester steht frith auf. 3. Die Schiiler
nehmen Platz. 4. Das Midchen hat viel zu tun. 5. Die Aufgabe ist schwer. 6. Der
Vater sitzt am Tisch. 7. Das Zimmer ist hell und gemiitlich.

2. [Tocmaeme oco608i 3aiiMeHHUKU Y NPABUTLHOMY GIOMIHKY:

1. Dort steht ein Junge. Ich kenne ... schon lange.

2. Die Aufgabe ist schwer. Bereitest du ... selbst vor?

3. Das Kind geht in die Schule. Ich will... begleiten.

4. Allein findet er den Weg nicht. Ich hole ... ab.

5. Hast du ein Heft? Ich brauche... ?

6. Kaufen Sie das Kleid? - Ja, ich kaufe....

7. Verstehen Sie mich? - Ja, ich verstehe....

3. ITocmasme ocobosi 3aiimeHHUKU 8 OABAILHOMY 6IOMIHK).

1. Wie geht es ... (du, Sie, er)? 2. Du gibst (ich, er, sic) das Worterbuch. 3. Die
Lehrerin diktiert (wir, ihr, sie) ein Diktat. 4. Er schenkt (du, sie, Sie) ein Bild. 5.
Du hilfst (ich, er, sie, wir). 6. Sie erklart (wir, sie, ihr). 7. Er dankt (ich, wir, ihr).

4. [{aiime 6i0nogioi na numanhi, 6UKOPUCMOBYIOYU OCOO0BUI 3AUMEHHUK!

Muster: Wem schreibt deine Mutter?

Sie schreibt mir. ’

1. Wem schreibt seine Kusine? 2. Wem liest ihre Lehrerin vor? 3. Wem dankt
unser Freund? 4. Wem teilt mein Bruder diese Nachricht mit? 5. Wem hilft Thre
Nichte? 6. Wem erzihlt Thre Freundin von ithren Plianen?

3. Honoenime peuenns ocoboeuMu 3aiMEHHUKAMU.

1. Kaufen Sie das Heft? Ja, ich kaufe ... . 2. Liest du die Zeitung? Ja, ich lese .... 3.
Besucht thr uns? Ja, wir besuchen ... . 4. Fragst du die Lehrerin? Ja, ich frage .... 5.
Verstehen Sie die Fragen? Ja, ich verstehe ... . 6. Helfen Sie den Eltern? Ja, ich
helfe...

§ 17. Ilpuceiiini 3afimennnxu (Die Possesivpronomen)

m f n | pl
. . . . | -
Singular | mein | meine | mein | meine
ich | |
: = : A !
dein | deine dein I deine '
du
' sein seine sein seine
er l
| ihr | ihre ihr ihre
sie | |
€s sein seine seine seine
Plural wir | unser | unsere | unser |
i | unsere
' ithr | euer | euere | euer euere
sie ithr ihre thr ithre
Sie | Ihr | Ihre Ihr | Ihre




ITpucBiitHi 3aHMEHHUKH BiAMIHIOIOTHCS B OHHHI, K HEO3HAYECHHH apTUKIIb, & ¥
MHOMHHI — SIK O3Ha4€HUH

Singular Plural

Nom. mein Vater seine Schwester unsere Biicher
Gen. meines Vaters seiner Schwester unserer Biicher
Dat. meinem Vater seiner Schwester unseren Biichern
Akk. meinen Vater seine Schwester unsere Biicher

I'pamaTuyni Bnpaes i Tecta (Grammatische Ubungen und Tests)

l. Ilepeknadime ykpaincoKo MOBOIO;

1. Das ist mein Buch. Gib mir sein Buch. 2. Das ist dein Buch. Gib mir mein Buch.
3. Das ist sein Buch. Gib mir dein Buch. 4. Das ist ihr Buch. Gib mir sein Buch. 5.
Das ist unser Buch. Gib mir euer Buch. 6. Das ist euer Buch. Gib mir ihr Buch
(tpers ocoba oauunn). 7. Das ist Ihr Buch (BBiusmBa ¢popma). Geben Sie mir mein
Buch.

2. 3amicme apmuinia eukopucmaiime npuceiiinl 3aUMeHHUKU!

Muster:  Das ist ein Nachschlagewerk

- Das ist unser Nachschlagewerk

1. Ich habe ein Fahrrad. - Das ist... Fahrrad.

2. Er hateinen Freund. - Das ist... Freund.

3. Der Lehrer liest eine Zeitung. - Das ist... Zeitung.

4. Herr und Frau Wagner haben ein Haus. - Das ist... Haus.

5. Warum spielt ihr hier? -Ist es ... Spielplatz.

6. Sie macht immer das Zimmer sauber. - Das ist... Zimmer.

3. ITocmaeme nodani € OyHcKax NPUCEITHI 3aiUMeHHUKU Y 8IONOGIOHOMY 6IOMIHKY:
1. Ich liebe (meine) Eltern sehr. 2. (Mein) Onkel ist 35 und (meine) Tante 1st 30
Jahre alt. 3. Ich danke (mein) Freund fiir das Geschenk. 4. Hilf (sein) Bruder! 5.
Sie schreibt (ihre) Mutter einen Brief. 6. Er zeigt (sein) Onkel das neue Buch.

4. Bubepims nompibruii npuceitinuii 3aiimeHHUK.

1. Ich helfe ... Oma. a) meine, b) meiner, ¢) meinem

2. Hier wohnt sie. Das ist... Haus. a) mein, b) deiner, ¢) ihr

3. Hier sitzt meine Tochter. Das ist... Tisch.  a) euer, b) ihr, ¢) sein

4. Ohne... Bruder fahre ich nicht. a) mein, b) meinem, ¢) meinen

5. Wann bringst du ... Zimmer in Ordnung. a) dein, b) deinen, ¢) deines

6. Monika kauft Blumen fiir... Eltern.  a) thren, b) ihre, ¢) ihr :

5. lonosnime numanna:

1. Wie alt ist...? (TBi#t ginycw, TBosi 6abyc4, ii Opart. ii Mama, Horo TiTka, Bam
OaThko, Bam asasK0).

2. Wie heilt...? (TBost Mama, TBiii TaTO, Horo cectpa, Horo Gpar, ii 6abycs, i
JAIAVCh, IXHS TITKA).

3. Wo wohnt...? (ixniii naaeKo, ii cectpa, Ham apyr, Bama nouka, Baw cun).

4. Wie geht es ... ? (TBoi apy3i, TBOi OaThKy, Hailll 3HaHoOM]).

5. Wo lernt...? (Bama J0o4ka, Ball CHH, ioro Opat, ioro cectpa, T8O NOApyra,
TBIH JIpYT).

6. Ilepexnadime nimeyvroio:



i 3 Y moi# kimuatTi Garato kBiTiB. 2. Y Hamomy caaky Oarato aepes. 3. Ii
KiMHaTa [yxe 3aTdinsa. 4. Jlity, ne Bami irpamku? 5. 51 BiTa10 CBOIO MaMmy 3 JiHeM
Hapo/eHHs. 6. Sk nouyeae cebe Bama apyxuna? 7. 5 mobmo csoe piane micro.

§ 18. Brazieni 3aiimennuxu (Die Demonstrativpronomen)

Mo exazienux saiimennuxie nanexcams: dieser, diese, dieses (uei, i, 1e)\ jener,
jene, jenes (1oii, Ta, Te)\ derselbe, dieselbe, dasselbe (Toit camuii, Ta cama, Te
came)\ solcher, solche, solches (Takuii, Taka, Take)\ selbst (cam).

Brasieni 3aumennuxu dieser, diese, dieses, jener, jene, jenes siominoomocs, ax
O3HAYeHUUl apmuKie.

Singular

Nom. dieser Junge  diese Frau jenes Midchen

Gen. dieses Jungen  dieser Frau jenes Midchens

Dat.  diesem Jungen dieser Frau jenem Midchen

Akk.  diesen Jungen diese Frau jenes Madchen

Plural

Nom.diese Jungen

Gen. dieser Jungen

Dat. diesen Jungen

Akk. diese Jungen

I'pamamuuni enpasu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

1. 3aminime o3navenuti apmuxns exazienumu 3aumennuxamu dieser, diese, dieses,
jener, jene, jenes:

die Tir, der Brief, das Kind, die Helden, das Denkmal, die Bdume, das Fenster, die Reise, der
Elefant, die Stunde, das Buch, die Mutter, der Biirger, die Stadt der Staat, das Mddchen.

2. Hocmaeme exazieni zaimennuxu dieser, diese, dieses, diese y gionogionomy
GIOMIHKY:

1. Wir fahren in dies - Sommer aufs Land.

2. Dies ... Gedicht ist von Schewtschenko.

3. Dies ... Schiiler ist ein guter Sportler.

4. Ich schenke dies ... Jungen zwei schéne Briefmarken.

5. Mit dies ... Madchen waren wir zusammen 1im Theater.

6. Andies ... Thema arbeitet er schon ein Jahr.

7. Der Verkéufer zeigt dies ... Frau neue Waren.

8. Die Kinder dies ... Eltern sind sehr fleiBig.

3. 3acmocyiime zamicmb 0c0606020 3aUMEHHUKA CNIOBA 8 OYHCKAX.:

3pazox:  Ich gebe ihm das Worterbuch (dieser Junge)

- Ich gebe diesem Jungen das Worterbuch.

1. Wir sehen ihn oft (dieser Schiler). 2. Wir sehen sic oft (diese Schillerin). 3. Sie
liest es gern (jenes Buch). 4. Ich lese sie auch gern (solche Biicher). 5. Sie helfen
ihr gern (diese Frau). 6. Du tbersetzt ihn richtig (jener Text). 7. Es braucht es
(yenes Buch).

4. Ilepexnadimo HimeybK o0 MOBOK):

1. 51 vacto BiABigytO o 6ibnioTeky. 2. I{i npamotots y Gibniorery moaus. 3. Tu
nepexiajacin uel TekcT npaBuabHO. 4. Mu gaemo Ti#t AiBuYKMHI nigpyuHuk. 5. Tu
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BHKOHY€II Ui BipaBu Ao0pe. 6. My 3anucyeMo L0 BaXKKy BipaBy B 3OMIHT. 7.
Bonu BuaTh Ti HOBI c7IOBa HamnaM 'siTh. 8. MM BUKOHYEMO Ti BOPABH MHCbMOBO.

§ 19. Heosnauennii 3aiimennuk man (Das unbestimmte Pronomen man)
Heo3nauyeHuii 3aliMEHHMK man He BIAMIHIOEThCS H YKpaiHCHhKOKO MOBOK HE
nepekianaeThed. Bin yxuBaeThes mmme B Nominativ Singular 1 € niaverom y
HEO3HAYEHO-0CO0OBHX PEUCHHSX.

JliecnoBo, 1O BXMBAETHCH 13 3aWMEHHHKOM man, 3aBXKAM CTOITh Yy 3-H 0coli
OAHHHM | YKPaiHCHKOIO MOBOIO NepeKiafaeTbes AK 3-8 ocoba MHOXKMHH: Man
klopft. — Cmyxaiome (abo xmocs, dexmo cmykae); Man sagt. — Kaxcymyo (abo

Xmoce, 0exmo Kaxice).

§ 20. be3ocoboBuii 3aiimennuk es (Das unpersonliche Pronomen es)
BesocoboBuit 3aiiMEHHHMK €S BKMBAcThCid B HIMEIbKIH MOBI fK (popMasibHHMH
maMeT y 6e30co00BUX peucHHSAX:

Es regnet. — [{owy ide.

Es schneit. — Chiz ioe.

Es ist spat (frith). — Ilizno (Pano).

Es klappt.- Cnpasa iide na nao.

Es gibt. — €, icnye.

Es zieht hier — Tym npomse.

I'pamatu4ni Bopasu i Tectn (Grammatische Ubungen und Tests)

1. Ilepexnadims yKkpaincbKo MOB0I0!

1. Man hilft dem Freund gern. 2. Sonntags arbeitet man nicht. 3. Welche Feiertage
begeht man jetzt in der Ukraine? 4. In unserem Land treibt man viel Sport. 5. Man
wischt sich jeden Morgen Kalt. 6. Woriiber erzahlt man in diesem Buch? 7. Man
arbeitet gern im Lesesaal.

2. Ilepexnadims ykpaincokoio Mogoio:

1. Man soll immer piinktlich sein. 2. Darf man herein? 3. Man mul} rechtzeitig
essen. 4. Diese Aufgabe kann man schnell l6sen. 5. Man darf nicht faul sein. 6.
Man mufBl immer ehrlich sein. 7. Nach Odessa kann man mit dem Flugzeug fliegen.
3. laiime 6ionoeiodi na numanua:

Was macht man: 1. Am Morgen? 2. Am Ruhetag? 3. Wenn man krank ist?

4. Wenn man einen Brief schreiben will? 5. In dem Warenhaus?

4. Ilepexnadime yxpaincekoin Moéoio:

1. Es schneit. 2. Es regnet. 3. Es friert. 4. Es hagelt. 5. Es taut. 6. Es blitzt.. Es ist
dunkel. 8. Es ist windig. 9. Es ist warm. 10. Es ist hell.

3. [Jonoenime peuenns: ,

1. In unserem Dorf gibt es ... 2. Was gibt es ...? 3. Wie geht es ...? 4. In Osterreich
spricht... Deutsch. 5. Sonntags arbeitet... hier nicht. 6. Hat... noch eine Frage?

6. Bcmaeme 3aiivennux man yu es:

1. Im Winter 1st ... kalt. 2. Wie geht ... Threr Frau? 3. ... muss sich warm anziehen.
4.... schneit oft. 5. Kann ... hier baden? 6. ... hat Angst vor dem Gewitter.

§ 21. 3Boporunii 3aiiMennuk (Das Reflexivpronomen)
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3BOpPOTHHMIH 3aliMeHHMK Mae nuiue oaHy dopmy sich. Bin yxwuBaerbes 3 Jie-
ciioBaMH y 3-iif 0co0l OHMHM Ta MHOXHMHH. B yKpaiHChKii MOBI L€l 3aMEHHUK
BIANOBIAAE YacTIll - (-Cb) | BKA3YE HA T€, {0 Ais 3BEPHECHA HAa BUKOHABIIA.
Hanpuknan:

Ich wasche mich. — A murocs.

Er interessiert sich. — Bin yixaeumocs.

Wir treffen uns. — Mu 3ycmpivaemocs.

Jns 1-1 1a 2-1 ocoOM OOHHHM 1 MHOXHHHU 3aMIiCTh Sich yXMBAIOTLCA BIAMNOBIIHI

0co00Bi 3aiMEHHHUKH, AKI CTOATH Y J3BATHHOMY M 3HAXIJHOMY BIIMIHKY.
IopBHsdiTe:

Dativ Akkusativ

1. Ich merke mir die Regel.(wem?) 1. Ich setze mich. (wen?)
2. Du merkt dir die Regel. 2. Du setzt dich.

3. Er merkt sich die Regel. : 3. Er setzt sich.
1. Wir merken uns die Regel. 1. Wir setzen uns.

2. [hr merkt euch die Regel. 2. Ihr setzt euch.

3. Sie merken sich die Regel. 3. Sie setzen sich.

I'pamamuuni enpasu i mecmu : (Grammatische Ubungen und Tests)

1. ITocmaeme 3amicme Kpanok 6ionoeioni 360pomHui 3aiiMeRHUKY.

1. Ich freue ... sehr. 2. Oleg setzt ..an den Tisch. 3. Ihr misst ... jetzt
verabschieden. 4. Wir kdmmen ...jeden Morgen. 5. Du musst... im Bett legen. 6.
Wir treffen ...um 9 Uhr.

2. Illocmaéme 3amicms Kpanox nodani diecnosa y ionoeionii ocobi ma ducii:

1. Peter ... schnell... . 2. Ich ... nach der Schule ... . 3. Seine Schule ... nicht weit
von hier. 4. Am Morgen ... wir... . 5. Du ... immer langsam ... . 6. Thr... in zehn
Minuten ... . 7. Olga und Oleg ... nach der Schule ... . 8. Das Kind ... mit kaltem
Wasser.

Sich waschen, sich anziehen, sich ausruhen, sich befinden.

3. I[Tepexnadimv Himeybkow MOB0IO:

1. Jle ta BmMuBacmics? 2. $l BMuBarOCh y BaHHIN KiMHaTi. 3. Sk BiH oxsractbea? 4.
Bin oasraeThes mBuaKo. 5. Halm yHiBepcHTET po3TalloBaHU HEAANEKO BiJj MOTO
JoMy. 6. 51 e He miArotysasacs 10 KOHTposibHOI pobGotu. 7. S noraxno cebe
NoyvyyBalo. '

YUCJIIBHHK
(DAS NUMERALE, DAS ZAHLWORT)
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§ 22. KitbKicHi 4UCi86HUKU

(Die Grundzahlwirter)

1-12: eins, zwei, drei, vier, funf, sechs, sieben, acht, neun, zehn, elf, zwolf;,

13-19 + zehn: dreizehn, vierzehn, siebzehn, sechzehn;,

20,40, 50 + zig: zwanzig, vierzig, fiinfzig: Ausnahme — dreiBig

§ 23. Hopaokosi yucnisnuku (Die Ordnungszahlworter)

Hopsaodkosi wucnisnuxu 0o 19 ymeopioomsvcs 3a 0onomozoio cyikca -te , a Bij
20 — cydikca -ste; der vierte, der funfzehnte, der zwanzigste, Ausnahme: der
erste, der dritte, der siebte (auch: der siebente).

i YMCcIiBHUKH BIIMIHIOIOThCS TaK ¢aMo, K IPHKMETHHKH c/1abKoT BIAMIHK.

Nom.  der zweite Teil die fiinfte Seite das vierte Buch

Gen.  des zweiten Teils der finften Seite  des vierten Buches

Dat.  dem zweiten Teil der fiinften Seite  dem vierten Buch
Akk.  den zweiten Teil die flinfte Seite das vierte Buch

Y Jarax YMCIO JAHS TEpefacThbes MOPSAKOBHM YHCIIBHMKOM, 8 YHCIO POKY-
KiTbkicHHM. Ha nmuchMi B jaTax mic/isi YHC/1iBHUKA CTABHTLCSA Kparllka.

Am 31. Dezember 1996 war ich in Miinchen. — 31 rpyaus 1 99 6 poky a1 6yB y |
MioHXeHI.

PokH B HIMEIILKIH MOBi YHTAIOTHCS TaK:

Am 7. Januar 1997 (am siebenten Januar neunzehnhundertsiebenundneunzig).
SIkio e He arta, To YKCo YHTacThes: eintausendneunhundertsechsundneunzig
I'pamamuuni enpasu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

l. 3amicme oznauenozo apmuxia euxopucmaime KitoKiCHUN YUCAIGHUK:

3paszox:  das Buch, drei - drei Biicher

1. Das Kind, zwei. 2. Die Stunde, sechs. 3. Der Tag, sieben. 4. Die Tochter, drei. 5.
Das Bild, neun. 6. Der Tisch, zwolf. 7. Die Schwester, vier.

2. [laiime 6ionoeidi na numanns.

1. Der wievielte ist heute? 2. Wie viele Stunden hat der Tag? 3. Wie viele Tage hat
die Woche? 4. Wie viele Monate hat das Jahr? 5. Wie viele Tage hat der Monat? 6.
Wie alt sind Sie? 7. Wie alt ist Thre Mutter?

3. Vmeopimb 6i0 kinbKicHux 4ucniéHuKie nopaokoei:

3,9 1 12 14, 23, 37 46, 64, 78, 99 100 203, 735, 1112, 1998,

4. llepexnadims oamu HIMEYLKOI MOBOIO:

7 ciuna 1999p.; 20 xeimns 1997; 25 uepens 1995; 24 cepnua 1991; y 1940 poyi; y
sepecni 2000 poxy.

5. Kompa zoouna?

4.58 Uhr; 12.00 Uhr; 13.05 Uhr; 14.15 Uhr; 15.30 Uhr; 16.45 Uhr.

6. Ilepexnadime ykpaincoKo Mo80I0:

1. Kompa 200una? 2. fxe cvoeodni uucno? 3. Cvocooni nepue eepecua. 4. Kan 'y
Bac denv napooxcenna? 5. Miii denv napooxcenns 11 nucmonaoa. 6. Cxinvxu Bam
poxie? 7. Meni 25 pokie. 8. 24 cepnna — [env neszanexcnocmi Yxpainu. 9. Tapac
I'pucoposuy Illesuenxo napoousca 9 bepesnsn 1814 p.

JIECTIOBO (DAS VERB)



JliecnoBo B HiMEUbKiH MOBI, SK | B YKPaiHChKIH, 3MIHIOETBCS 338 YHC/IaMH, ocobamu
1 yacamu. Mae 2 yucna (OHWHY Ta MHOXHHY) 1 3 0COOH.

Ha BigMiHy Bij yKpaiHCBKOI MOBH, JI€CJIOBO B HIMEIlbKidi MOBI Mae 6 4acoBHX
dopM A1s BHpaXKCHHSA TENEPIHBOr0, MUHYJIOTO Ta MaHOYTHBOTO HaciB.
Bycusanns uacosux ¢popm

Prisens o3Hauae Ait0, 1o BiAOYBAEThCA B TeNepilUHbOMY daci. BiH MOXe 03HayaTH
1110, Mo BiOyBaeThes B Maiiby THLOMY.

Die Stunde beginnt. Morgen fahre ich nach Kyjiw.

Priiteritum (Imperfekt) o3nauae mito, mo BiaOyBaerbcsi abo BigOysacs 10
MOMEHTY MOBJICHHS. JacTiilie BXMBAETHLCS B MMCHMOBIH MOBi 1 € OCHOBHOIO Jii€-
cN1iBHOIXO GOPMOIO MHHYTIONO 4acy B PO3MOBIANX:

Es war einmal ein Bauer. Er war klug und lustig. Eines Tages sah der Bauer auf
seinem Feld einen Teufel. Der Teufel wollte die Ernte holen. Aber auf dem Feld
waren nur gelbe Blitter.

Perfekt o3nauac aiio, mo Bindynacs 10 MoMeHTY MoBiieHHs. [lepdexT BxuBaeThCA
B [IUTAHHAX i BIANOBLIX (Y Alaiorax); y KOPOTKHX IMOBIJOM/ICHHAX:

"Wann haben Sie den Brief erhalten? " — "Heute!" erwiderte sie leise — "Und Sie
sind doch hierher gekommen? " Sie schwieg. (Th.Storni)

Plusquamperfekt yxupaeTecss Malike 3aBXAM BIIHOCHO | O3Hayae, IO B
MUHYJIOMY OZIHA [is BiAOyacs paHille 3a iHmy.

Nachdem er die Schule beendet hatte, arbeitete er noch zwei Jahre im Werk. Der
Mann war ausgestiegen und brachte der Frau ein Glas Wasser.

Futur I BxuBaeThCs:

1) ans BUpakeHH Aii, Mo BiAOyAeTHCA B MaHOYTHEOMY:

Er wird den Urlaub bekommen. Wir werden unseren kranken Freund besuchen;

2) 3aMicTh HaKa30BOIro cnocoby 1 BHpaXeHHA KaTErOpHYHOIO HaKa3y:

Du wirst deinem Freund helfenl

Ilpote B cyuacHili HiMelbKii MOBI yTypyM 4YacTo 3aMIHIOETBCS IPE3CHCOM,
0coOIMBO TOAI, KOMM € 0OCTaBHHA, SKa BKaszye Ha 4ac nepebiry aii:

Er kommt morgen. — Bin npuiioe 3asmpa.

Futur I BxuBacThbcs TEPeBAXHO BIJHOCHO 1 BHpa)kae TIONEPEIHICTE Al Y
MaiOyTHLOMY:

Ich werde gehen, wenn ich alle meine Aufgaben erfiillt haben werde.

§ 25. Priisens (Tenepiuiniii 4ac)
TenepilHiik 4ac yTBOPIOEThCA Bifl OCHOBH JI€C/IOBA | 0COOOBHX 3aKIHYCHb!

-e -en
-(e)st -(e)t
-(e)t -en
ich sage wir sagen
du sagst ihr sagt
er, sie, es sagt sie, Sie sagen

CHbHI Jliec/ioBa 3 KOPEHEBMMH TOJIOCHUMH a, au, o Y 2-i 1 3-# ocobax oqHuHH
NIPUHMAIOTh YMJIAYT.
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Ich fahre stoffe laufe wir fahren stoffen laufen

du dhrst stofit laufst ihr fahrt  stofit lauft

er, sie, es fahrt stofit lauft sie, Sie fahren  stofden laufen

Er tragt, schlift, ldsst, halt, brat.

CWiIbHI Ji€CIOBA 3 KOPEHEBHMM TOJIOCHHM e 3MIHIOTbCS Yy 2-i 1 3-if ocobax
OAHHHH Ha i abo ie:

ich sehe nehme wir sehen nehmen
du siehst nimmst ihr seht nehmt
er, sie, es  sieht nimmt sie, Sie sehen nehmen

Sie gibt, spricht, liest, isst, tritt, hilft, stirbt, trifft, bricht.
Bunsitok: gehen, stehen, heben.
§ 26. BixmiaoBarus tonomivkanx gieciis (Die Konjugation der Hilfsverben)

haben (mamu)
ich habe wir haben
du hast ihr habt
er, sie, es hat sie haben
sein (bymu)
ich bin wir sind
du bist ihr seid
er, sie, es sind sie sind
werden(cmasamu)
ich werde wir werden
du wirst ihr werdet
er, sie, es wird sie werden

§ 27. 3Bopotui aiecsioBa (Die Reflexivverben)

3BOPOTHI JI€CIOBA BIAMIHIOIOTHCS 31 3BOPOTHUM 3aUMEHHMKOM, SKMH BKMBAETHCA
TUIBKH Y 3-8 0c0o01 OLHHHH Y4 MHOXKHHHU.

VY 1-i 1 2-if ocofax OiHHHE Y4 MHOXHHH 3BOPOTHHH 3aiiMEHHHK Sich 3aMIHIOETbCA
BIJINOBLIHUM OCOOOBHM 3aHMEHHHKOM Y 3HAXiHOMY BIJIMIHKY.

Iepewiazaouu 3 HiMelbKoi, Tpeba maM'sTaTH, MO B YKpaiHChKiA MOB JJIs BeiX
oci® BXKHMBAETLCA OAMH 1 TOM ke 3aliMeHHMK cebe (-ca): ich wasche mich — a
emueaiocs,; du waschst dich — mu emueacuica:

ich interessiere mich wir interessieren uns
du interessierst dich ihr interessiert euch
er.sie, es interessiert sich sie interessieren sich.

§ 28 Mopansni gieciioBa (Die Modalverben)

MopnanbHi Jii€c/ioBa MEPEAAIOTh CIMABGIEHHA TOro, XTO INOBOPHUTb, A0 i, BH-
pajkeHOi Heo3HaueHow Qopmoro aiecnosa: Wir wollen hier arbeiten. Mu xouemo
mym npaywoeamu. Wir kénnen hier arbeiten. Mu mooicemo mym npayroeamu

Jlo MoaaneHHX JieciiB Hanexath: konnen, dirfen, wollen, miissen, sollen,
mdogen(lassen).

PazoM i3 HeosHaueHow dopmoro JiecioBa (iH(IHITHBOM) MoJanbHi JtecioBa
YTBOPIOIOTH CKIIAACHH 1IECTIBHUI MPHCYIOK.

Hapenemo 3HadeHHs MOAQIBHUX JA1€CiiB: Kdnnen — moemu, 6ymu cRpoMONCHUM,
emimu, diirfen — amozmu, mamu ooszein, npaeo; wollen — xomimu, mégen —
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baxcamu, miissen — mycimu; sollen — 6ymu 30606's3anum; (lassen — dozeonamu,
Haxazyeamu, IMyuLyeamu).

Ii niecnopa miJ uac BIIMIHIOBaHHA Yy Pridsens OJHWHH 3MIHIOIOTH KOPEHEBI
ro1ocHi (BHHATOK — sollen).

kinnen diirfen wollen maégen miissen sollen lassen |
ich karm darf will mag muss soll lasse
du kannst darfst willst magst musst sollst ldsst
er, sie, es kann darf will mag muss soll lasst
wir kénnen diirfen wollen mégen missen sollen lassen
ihr kénnt dirft wollt mogt milsst sollt lasst
sie, Sie kénnen durfen wollen mdogen missen sollen lasgen

I'pamaTiuni Bupasu i Tectn (Grammatische Ubungen und Tests)
1. Bubepims npaeunvnuii eapianm:

1. Ich ... die Grammatik lernen (miissen, muss, musst).

2. Meine Freundin ... Arztin werden (will, wollen, willst).
3. Sein Freund ... schon jetzt nach Hause gehen (diirfen, dirft, darf).
4. Thre Schwester ... gut singen (kénnen, kann, kannst).

. Du ... das mich sagen (soll, sollen, sollst).

6. Ich ... schwarzen Kaffee (mdgeri, mag, magsi).

2. BubepiTs npaBuIbHUI BapiaHT:

. Ihr... ihm nicht helfen (kénnen, kénnt, kann).

Ich ... die Grammatik lernen (muss, miissen, musst).

3. Meine Freundin ... Lehrerin werden (wollen, will, willst).

. Das Madchen ... nicht lange spielen (diirfen, diirft, darf).

3. ...du die Blumen fiir meine Mutter kaufen (konnt, kann, kannst).

2

5
’,
4
4

6. Hans ... heute abfahren (miissen, muss, musst).

. [Tepexnadime yKparHcvK o0 MOBOIO:

1. Ich kann dich morgen abend besuchen. 2. Man darf jetzt das Radio einschalten.
3. Thr miisst diese Ubungen machen. 4. Wir wollen an die See fahren. 5. Ich will
cin guter Sportler werden. 6. Darf ich eintreten? 7. Sie miissen antworten. 8. Ich
soll diese Ausstellung besuchen. 9. Der Junge mag seinen Lehrer sehr gern. 10.
Der Lehrer 148t die Schiiler lesen.

4. Ilepexnadimv HiMeybKoI0 MOBOIO:

1. MoxHa cictu? 2. Tu Moxem MeHi cborofni aonomortd? 3. Yutaru Teket aani?
4. 51 mywy i B 6i6niorexy. 5. Hfo T4 xoyem MeHi ckazatu? 6. 51 He MOXy
BIAMOBICTH HA 1€ 3anuTaHHA. 7. MM noBuHHI 3aiuimuTUCS BAoMa. 8. Bid 3aXBOpiB
1 HC MOJKE B3ATH yyacTb y 3Maransi. 9. He tpe6a uporo pobuti. 10. Ty He MoXHa
NOAOCHO PO3MOBISTH.

§ 29. JliechoBa 3 Biljokpem/ileHHMH i HeBiloKpew/ieHnMH mnpedikcamu (Die
Veben mit trennbaren und untrennbaren Priifixen)

Untrennbare Priifixe sind: be-, ge-, er-, ver~, zer-, emp-, ent~, mif}-:
bekommen, gefallen, erzdhlen, verstehen, zerstoren, empfehlen,
mifilingen.

Trennbare Priifixe sind: an-, auf-, aus-, bei-, ein-, fort-, mit-, nach-, zu-:
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ankommen, aufstehen, aussehen, beibringen, mitbringen, nacherzdihlen.
Bizoxpemriopadi npedikcs 3a BiamiHioBanHs y Prdsens BiIOKpeMIOIOTHCS i
CTOSTh Y KIHI[l PEUSHHA.

Ich stehe jeden Morgen um 7 Uhr auf.

ich erzéhle ich stehe auf wir erzihlen — wir stehen auf

du erzdhlst du stehst auf ihr erzahlt ihr steht auf

er, sie es erzdhlt er, sie, es steht auf sie, Sie erziihlen sie, Sie stehen auf

I'pamaTeaui Bupass i Tectd (Grammatische Ubungen und Tests)

. Bcmasme ionogioni 0cob6o6i 3aKiH4eHHA:

1. Ich sprech ... Deutsch. 2. Wir lern ... Englisch. 3. Er arbeit .... am Morgen. 4. Ich
mach ... Fehler. 5. Der Lehrer prilf .. die Hausaufgabe. 6. Der Schiiler Uibersetzt ...
richtig. 7. Die Schiiler schreib ... gut. 8. Wann kommst ...du zum Unterricht? 9.
Der Lehrer griifl ... die Schiler. 10. Ihr arbeit ... heute gut. 11. Wann beginn ... die
Stunde? 12. Sprich ... du Deutsch?

2. 3anepeume OYMKY, AKU{O ye He maK:

3pazok:  Peter spricht Englisch. Stimmt das?

- Nein, er spricht nicht Englisch. (Ja, er...)

Irene liest schiecht deutsch.

Sie spricht gut deutsch.

Eva i3t immer zu Hause.

Dima it immer in der Schule.

Rolf hilft seiner Mutter.

Lene fihrt heute nach Lwiw.

. Maria lauft sehr schnell.

. CKaxirh, M0 KOXKHA OAWHA POOMTH U€ (HIYOTO JHMBHOrO B LbOMY HEeMae):
3pasok:  Ich hefte meiner Mutter.

- Kein Wunder. Jeder Mensch hilft seiner Mutter.

1. Ich helfe meinem Vater.

2. Ich sehe neue Filme gern.

3. Ich lese viel.

4. Ich nehme Bicher in der Bibliothek.

5. Ich esse zu Hause.

6. Ich schlafe 7-8 Stunden.

4. I[locmasme diecnogo sein y ionoeionin ocooi: :

1. Wir ... Freunde. 2. Ihr ... oft zusammen. 3. Ich ... nicht immer fleifSig. 4. ... Herr
Miiller Lehrer? 5. Ich ... Schiiler. 6. Sie ... auch hier.

5. daiime 8ionoeioi na numanna:

1. Wer sind Sie? 2. Was bist du? 3. Bist du alt? 4. Sind Sie Student? 5. Bist du
fleiBig? 6. Was ist deine Mutter von Beruf? 7. Was ist dein Vater von Beruf?

6. [aitme 3anepeuny @ionoeiob Ha NUMAaHHA.

1. Hast du Grofieltern? 2. Habt ihr heute sechs Stunden? 3. Haben Sie
Kugelschreiber? 4. Hat Uta einen Bleistift? 5. Hast du Hunger? 6. Haben wir Zeit?
7. Hast du eine Schwester?

7. ITocmaame diecnogo sein y 8ionogioniii ocobi:
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1.  Ich ... in Deutschland. 2. ... Herr Wagner Lehrer? 3. Du ... nicht fleiBig. 4.
Die Antwort nicht richtig. 5. chse Jungen ... Schiller. 6. Ihr... Arbeiter.

8. /laiime 3anepeuny 610noeiov:

1. Hast du einen Fernseher? 2. Hat Uta einen Bleistift? 3. Haben wir Zeit? 4. Hast
du Hunger? 5. Hat sie eine Tante? 6. Haben Sie Geschwister?

9. Ilepexnadims yKpaiHCoko0 MOBOIO:

1. Meine Schwester erholt sich auf dem Lande. 2. Sein Vater fiihit sich heute wohl
3. Sie wiischt sich die Hande. 4. Am Morgen wischt sich mein Bruder kalt. 5.
Meine Freundin verspitet sich nie zum Unterricht. 6. Unser Freund freut sich auf
die Reise.

10. Ilocmaeme nooani é Oyxckax diecnoea 6 menepiutHboMy 4aci:

1. Er (fahren) nach Lwiw. 2. Meine Freundin (sprechen) leise. 3. Das Kind (fallen)
piotzlich. 4. Sie (gehen)nach Hause. 5. Seine Schwester (essen) gern Eis. 6. Die
Tochter (helfen) der Mutter im Haushalt. 7. Am Sonntag (schlafen) er nicht lange.

§ 30. Imneppexm (Das Imperfekt, das Prdteritum — munyauii po3nosionui
uac)

Imnepgexm (munynuii po3nogionuii 4ac) exXcueaemoves, AK 36UYAUHO, 8 PO3NO0BIOi
ONs GUPANCERNHA Y020 pAady Oilk, AKi eiobynuca abo eiobyeamics 6 MUHYIOMY —
OOHOYACHO YU NOCIOOBHO.

Imnepghexm Oiccnie mae maxi 0cob06i 3Ha4eHHA:

Oonuna Mnoxwcuna
1 -a ocoba — - ~(e)n
2-a ocoba — (e)st -t
3-2 ocoba — - ~(e)n

Imnepgpexm Oiecnie cnabroi Oicéiominu i MOOGNbHUX OI€ECNI8 YMBOPIOEMbCA
dooasannam 0o ocrosu diecaoea cyikca -te, -(e)te i ocobosux zaxinuens:

sagen —sagte, machen — machte; wollen — waollte.

Mooanvni diecnoea, xpim mozo, empauarons ymaaym:

miissen — mubBte, diirfen — durfle.

[iecnosa, ocnosa sxux 3axindyemocs na -d, -t abo -m, -n i3 nonepeonim
NPU20JIOCHUM, NPUIMAIOMb 3a YymeopeHna imnepgexmy cygixc -ete:
warten — wartete, antworten — antwortete

ich sagte wartete wir sagten warteten
du sagtest wartetest thr sagtet wartetet
er , sie,es sagte wartete sie, Sie sagten warteten

Imnepghexm Oiecnie cunvnoi Ol€8iOMiHU YMEOPIOEMbCA 3MIHOIO KOPeHe8020
20110CHO20 | dodasannam 0COBOBUX 3aKiHYeHb 0o ochoeu imnepgexmy: kommen
— kam, schreiben — schrieb.

[lesxi diecnosa, nanpuxnao: denken, bringen, nennen, kennen ma in., nodiéno
00 CunbHUX 3MIHIOIOMb 6 iMmepghexmi Kopeneeuli 20/I0CHUN, aie NPUIMaons
cyixe crabkux diecnie:

Denken — dachte, bringen — brachte, nennen — nannte, kennen - kannte
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dachte wir kamen dachten
ich kam
du kamst dachtest ihr kamt dachtet

, dachte sie, Sie kamen dachten
er, sie, es kam

Imperfekt giecstiB haben, sein, werden

ich hatte war wurde wir hatten - waren wurden

du  Dhattest warst wurde ihr hattet wart wurdet
st

er, hatte war wurde sie, hatten waren wurden

sie, Sie

€s

IT'pamamuuni enpasu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

1. Bunuwime i3 nodanux diecnie crabri ma cknadime 10 peuensv ¢ Imperfekt:
Sagen, fahren, fithren, springen, machen, antworten, verlaufen, gehoren, legen,
liegen, besuchen, stellen, stehen, sitzen, sich setzen, baden.

2. I3 nodanux diecnie eunumims cunsni ma nocmaeme ix ¢ Imperfekt:

Beginnen, arbeiten, bitten, fallen, aussteigen, fragen, laufen, sprechen, machen,
gehen, fehlen, helfen, essen, liiften.

3. [Tocmaeme noodawi y popmi Imperfekt diecnoea e Infinitiv.

Gab, liet, las, bat, schrieb, half, begann, kam, stieg aus, schlief ein, nahm, hief3,
stand auf.

4. Craxcime, wo Oia 6yna UKORAKA panite, 2acMOCO8YIOYU 360POMHUL NOPACOK
cnie 8 Imperfekt:

3pazox:  Meine Mutter geht zur A rbeit zu Fufs.

- Frither ging meine Mutter zur Arbeit zu Fuf3.

1. Meine Schwester schlift schnell auf.

2. Mein Onkel wohnt im Dorf.

3. Meine Freundin arbeitet oft in der Bibliothek.

4. Wir fahren nach Hause mit dem Bus.

5. Wir haben jeden Tag sechs Stunden Unterricht.

6. Wir sind Studenten.

5. HHocmaeme diecnoea y ¢hopmi Imperfekt.

3pasox:  Ich mache die Ubersetzung.

Ich machte die Ubersetzung.

1. Der Lehrer erklart mir die Regel.

2. Wir haben heute keinen Unterricht.

3. Du bist zu Hause.

4. Es wird schon spit.

5. Er kommt spit nach Hause.

6. Am Abend gehen wir ins Kino, oder wir horen Musik, lesen Zeitungen und
Zeitschriften.

7. Seine Schwester verbringt den Sommer bei ithren Eltern.
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§31. Ocnosri ¢popmu diecnie (Die Grundformen der Verben)

Mo ocnosnux ¢gpopm diecnie nanexcams: Infinitiv (neosnavena gopma Oiecnosa),
Imperfekt (popma munynozo vacy); Partizip Il (Oienpuxmemnux) 1

Konjugation " 2
Infinitiv Imperfekt Partizip Il
lesen las gelesen
stark beginnen begann begonnen
mitnehmen nahm mit mitgenommen
siegen siegte gesiegt
schwach besuchen besuchte besucht
studieren studierte studiert
aufmachen machte auf aufgemacht

I'pamamuuni enpasu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

I. Vmeopime mpu ocroeni popmu nodanux diecnia:

kommen, bekommen, ankommen, kennen, kénnen, sitzen, sich setzen, lernen,
erlernen, stehen, aufstehen, bestehen, sehen, fernsehen, sich waschen, sich
kimmen, sich interessieren.

2. Hazeimo neosnaueny popmy maxux oiecnie:

war, blieb, hatte, fuhr, begann, wurde, aBi, schlief ein, sang, bekam, fand, verstand,
hief.

3. Ymeopime Partizip Il nooanux diecnis:

aufstehen, stattfinden, zumachen, einsteigen, ankommen, Kkennenlernen,
teilnehmen, stattfinden, erzahlen, o6ffnen, wollen, diirfen, kaufen, beschreiben,
abhangen, versuchen.

4. [Tepexnadims i ymeopims ocHoeHi Gopmu diecnie:

BuciTd, BilDaTH, CTABHTH, CTOSTH, CHOITH, CLAaTH, OOIATH, OAAraTHCH,
ymuBaTHcs, npubyBaTtu, ByimouuBaTH, Opard ydacTsh, BifOyBaTHes, TeledoHY
BaTH.

§ 32 Heppexm (Das Perfekt — munynuii poimosruii uac)

[lepdpexm (Munynuii posmMoGHUllI 4aC) NEPEBANCHO 6lCUBAEmMbCA € oOlanozax, a
maKodc y Kopomkux nosioomiennsax. Bin mooce osnauamu sk 3akinueny, makx i
nesaxinueny ono. Ilepghexm — cxnadena popma. Bona ymeoproemoca 3 npesenca
donomixncrozo diecnosa haben abo sein i Partizip Il eiominioseanoeo diccnoea 3a
ocobamu i yucaamu 3MIHIOEMbEA MINbKU OonomMidxcne diecnoeo, a Partizip II ne
zasnae wcoonux 3min: lernen — ich habe gelernt, er hat gelernt; gehen — ich

bin gegangen, er ist gegangen.

Miecnosa 8iOMIHI0I0MBCA 3 3PATKOM.!

ich habe gesagt wir haben gesagt
du hast gesagt thr habt gesagt
er, sie,es hat gesagt sie, Sie haben gesagt
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ich bin geckomimen wir sind gekommen
du bist gekommen thr seid gekommen
er. sie, es 1st gekommen sie, Sic sind gekommen

I3 donombicnum oiecnosom haben Perfekt ymeoproome:

[. [Tepexioni diecnosa: lesen, singen, schreiben, malen, sagen, wiederholen:

Sie hat den Text tibersetzt;

2. 3gopomni diecnosa: sich interessieren, sich vorbereiten, sich waschen:

Ich habe mich auf die Aufnahmeprifungen gut vorbereitet;

3. Bezocobosi diecnoaa, wo oznauaome aeuuja npupoou: €s regnet, es blitzt, es
schneit:

Gestern hat es geregnet;

4. Mooanseni diecnosa: wollen, sollen, konnen, miissen, mogen, diirfen:

Das hat meine Mutter gewollt. Er hat das Buch lesen wollen;

5. Henepexioni diecrosa, ujo oznauarome cman abo noyymmasa: lachen, stehen,
liegen, wohnen:

Meine Schwester hat viel geschlafen:

6. [Jonomixncne diecaoso haben:

Sie hat dieses Buch gehabt.

I3 donomisiciium diecnosom sein Perfekt ymeaopiooms.

1. Henepexioni diecaoea, wjo oznayaroms pyx: gehen, kommen, fahren, fallen:
Mein Freund 1st ins Kino gegangen; -

2. Henepexioni Oiecnosa, wjo oznauaiome Hepexio 3 0OHOZO CMAHY 6 [HUWINI!
aufstehen, einschlafen, erwachen, sterben, wachsen, gebiiren:

Gestern bin ich um 7 Uhr aufgestanden;

3. Qiecnosa: begegnen, bleiben, geschehen, gelingen, milllingen, folgen:

Ich bin meinem Freund neulich begegnet;

4. [Jonomixcwi diecnoea: werden, sein:

Wir sind 1im Kino gewesen. '

§ 33. llniockeamnepdhexm (Das Plusquamperfeki)

Cxesa ymeopenns nmockeamnepgerma.

Plusquamperfekt = haben oder sein im Imperfekt + Partizip 1] des Verbes: ich
hatte gelesen (s yuraB), ich war gefahren (s noixag)

Biomintosanns diecnie y Plusquamperfekt:

Ich hatte gelesen ich war gefahren

du hattest gelesen du warst gefahren
er, sie, es hatte gelesen er, sie, es  war gefahren
wir hatten gelesen wir waren gefahren

ihr hattet gelesen wir wart gefahren

sie hatten gelesen sie waren gefahren

IIpasuna eubopy conomixcnux oiecnie mi castl, o i Omsi nepepexma,
I'pamamuuni enpaeu i mecmu (Grammatische Ubungen und Tests)

34



l. ITepexnadime nodani peuenns yxpaincoxoro. Busznaume yacoey gopmy Oiecnis i
nocmaeme numanusa 0o niomema:

1. Dieser Schiller hat sich fir Fremdsprachen interessiert. 2. Alle Schiiler nehmen
an der Versammlung aktiv teil. 3. Ich fihlte mich schlecht. 4. Ich habe diese Frage
nicht verstanden. 5. Die Schwester ist krank gewesen. 6. Er ist um Uhr
aufgestanden. 7. Mein Bruder wurde Arzt.

2. Qaiime 6ionosioi na 3anumarna:

1. Wie haben Sie Ihre letzten Ferien verbracht? 2. Was haben Sie in den Ferien
gemacht? 3. Wer von euch hat eine Wanderung unternommen? 4. Haben Sie viel
gelesen? 5. Was haben Sie gelesen? 6. Haben Ihnen die gelesenen Bicher
gefallen? 7. Haben Sie Disko und Konzerte besucht? 8. Was haben Sie an den
letzten Ferientagen gemacht?

3. ITocmaeme pevenns y Perfekt:

3pazox:  Ich lese ein Buch

- Ich habe ¢in Buch gelesen

I. Wir besuchen die Bibliothek. 2. Mein Freund schreibt eine Kontrollarbeit. Meine
Mutter fahrt nach Lwiw. 4. Du stehst frith auf. 5. Die Studenten gehen nach Hause.
6. Das Miadchen arbeitet fleilig. 7. Dicse Frage ist jetzt wichtig.

4. Haben uu sein y Plusquamperfekt?

1. Der Zug... schon abgefahren, als wir zum Bahnhof kamen.

2. Ich konnte an der Diskussion nicht teilnehmen, denn ich ... den Vortrag nicht
gehort.

3. Der Junge ... in.der letzten Zeit viel gearbeitet,

4. Die Studenten sagten, dass sie die Frage des Examenators nicht verstanden.

5. Es... 3 Jahre verlaufen, bis sich die Freunde wieder trafen.

3. llocmaeme peuenns y Plusquamperfekt:

3pazox:  Mein Freund ist nach Kiew gefahren.

- Mein Freund war nach Kiew gefaliren.

L Nicht alle Studenten haben thchtig gearbeitet.

2. Am Mittwoch hat unsere Gruppe eine Kontollarbeit geschrieben.

3. sind wir ins Theater gegangen Am Dienstag.

4. Mein Bruder hat in diesem Jahr dic Schule absolviert.

5. Sehr oft sind wir in den Wald gegangen.

§ 34. ®yr1yp I (Futur I) — maiidyruiil uac

Cxema yTBOpPEHHA al

Futur I = werden im Prasens ~Infitiv I

- Ich werde lesen (s wumamumy, s 6voy yumamu)

Cxema ytBopeuts ¢yrypa Il

Futurum I = werden im Préisens + Infinitiv 1]

Ich werde gelesen haben, ich werde gefahren sein

BiaMiniosanus secns vy Futur ]

ich werde malen wir werden malen
du wirst malen thr werdet malen
er, sie, es wird malen sic werden malen
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Biaminioanns aiecms v Futur IT

ich werde gelesen haben,

du wirst gelesen haben,

er, sie, es wird gelesen haben,

wir werden gelesen haben,

ihr werdet gelesen haben,

sie werden gelesen haben,

IpamaTuuni Bupaes i Tectn (Grammatische Ubungen und Tests)
[. ITounims xoxcne pevenns croeom bald i saminime Prdsens na Futurum:
3pa3sok: Ich kaufe einen neuen Fernsehapparat.

- Bald werde ich einen neuen Fernsehapparat kaufen.

1. Er hdlt einen Vortrag. 2. Sie arbeitet in der Schule. 3. Meine Schwester hilft mir
bei der Arbeit. 4. Wir laufen um die Wette. 5. Die Schiiler haben Ferien. 6. Ich
komme zu meinem Freund.

2. [MoyHiTs KOXHe peueHHs BupasoM in einer  Woche ' (3a" muxcoens),
3aMinueUwu npamuil NOpAOoK cnie 38opomnum. Buxopucmatime e peuennsx
Futurum.

3pa3ok: Meine Arbeit beginnt.

- In einer Woche wird meine Arbeit beginnen.

1. Ich fahre aufs Land. 2. Mein Freund macht eine Wanderung. 3. Er besucht mich.
4. Du bekommst dieses Buch. 5. Wir (bersetzen diesen Text. 6. Ihr geht ins
Theater. 7. Sie schreiben eine Kontrollarbeit.

3. [laiime 6ionoeidi na numanna, euxopucmosyiovu Futurum
. Wo werden Sie Ihre Ferien verbringen ?

. Werden Sie nach dem Stiden fahren?

. Welche Stddte werden Sie besuchen?

. Werden Ihre Eltern mitfahren?

. Wie lange werden Sie dort bleiben?

. Was werden Sie heute abend machen?

Ymeopime i3 nodanux caie pevenns, euxopucmosyiouu npucyoox y Futurum:
. An dieser Arbeit, wer, teilnehmen?

. Um die Wette, wir, laufen.

. Am Abend, wohin, wir, gehen?

. Die deutsche Delegation, was, in einer Woche, besuchen.

. Bald, wir, die Pritfungen, haben.

. Ich, in unserer Bibliothek, oft, treffen.

A UNBDWNEANKNDWN —
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5 e AT
a) der

b)ydie .

¢) das

. ... FT2Y
a) der

b) die .
¢) das

. ... lag
a) der

b) die

¢) das

. ... Freund
a) der

b) die

¢) das

. ... Abend
a) der

b) die

¢) das

. ... Morgen
a) der

b) die

¢) das

. ... Sekretarin

- -a)der
b) die
¢) das
. ... Kollege
a) der
b) die
¢) das

. Wie heilit du?

a)Sie heifit Veronika
b)ich heifle Veronika
c)lch heiflen Veronika
10. ... ist IThr Name?

a) Wie

b) Welcher

c) Was

Teem 0o modyna 1
w3IHalioMmMcTBO”
Piseun Ai-A:z
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11.Mein Name ... Miiller.
a) ist
b) bin
¢) sind
12. ... kommt ihr? — Aus Berlin.
a)Wo
b)Woher
¢)Was
13. ... wohnen Sie Sie? - In Hamburg.
a) Wo
b) Woher
¢) Wann
14. Hallo, Anna, wo ... du?
a)bist
b)ist
¢)sein
15. Herr und Frau Schmidt ... in Osterreich.
a) sind
b) seid
¢) ist
16. Wo ... Monika?
a) ist
b) bist
¢) sind
17. ... du Deutsch?
a) Sprechst
b) Sprichst
¢) Sprich
18. Nein, ich ... Franzésisch.
a) spreche
b) spricht
¢) sprecht
19. Herr Schulz kommt aus der Schweiz ... wohnt in Bern.
a) er
b) sie
c) es
20. Jurgen ... der Sekretarin.
a) helfen
b) hilft
c¢) helft
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Kinekic s i
MpaBUILHAX Ouinka |
BIANOBI/IEH |

20-18 36 |
17-16 26 ]
15-14 16 |

Tecm 0o modyas 1
»JHalloMcTBO”
Pigens Bi—- B:
I SIke nMTaHH4 Ciij NOCTABUTH, 06 OTPUMATH TAKY BiATTOBIh?
1. Nein, ich komme nicht aus der Schweiz.
2. Nein, ich wohne nicht in Kyjiw.
3. Mein Name ist Scholz.
4. Nein. Das sind meine Kollegen.
S. Sehr angenehm!
6. Das ist sehr schon!

I JlonoBHiTh peueHHs BIAMOBIAHUMH CIIOBAMH.
1. Ich ... Osterreich.

2. Er ... Ukrainisch.

3. Frau Lehm ... in Leipzig.
4.  Darfich..?

S. Wie heilit ...?

6.

Wir ... etwas Franzosisch.

Il [lonoBHITL peyeHHs JI€CI0BOM Sein y BLANOBIAHIM 0co0i.
1. Wie ... Ihr Name?

2. Mein Name ... Seidel.

3. ... Sie Herr Woronow?

4. Ja,ich ... Woronow.

5. Frau Stock ... Sekretirin.

6. ... Monika auch Sekretarin?

7. ... Sie Frau Benn?

8. Nein, ich ... Karin Miiller.

IV JlonoBHITh Alec10Ba BIANOBIIHUMH 3aKiHYCHHSIMU.
Komm... Sie aus Berlin?

Ja, ich komm... aus Berlin.

Wohn... Frau Wenk in Gera?

Nein, sie wohn... in Potsdam.

Wie heifl... Sie?

Wie heif3... er?

Her Schiller komm... aus der Schweiz.

o d 2B b B -
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8. Ich wohn... in Mykolajiw.

9. Sprech... Ihre Kollegen Deutsch?

10. Wolodymyr sprich... ganz gut Deutsch/
11.Mein Freund hilf... gern

V JIOnoBHITH peueHHs BiANOBIAHWMH OcoOOBMMH 3aMEHHMKAaMH. (er, sie, Sie,
ich)

1. Das ist Frau Sorge, ... kommt aus der BRD.

2. Wie heiBen ... ? Ich heifle Uwe.

3. Herr Suck kommt aus der BRD. ... wohnt in Bonn.

4. Wohnen ... in Kyjiw? Nein, ... wohne in Mykolajiw.

S. Kommt Helga aus Weimar? Nein, ... kommt aus Hamburg.

6. Sind ... Herr Berendt?

7. Ist ... Sekretirin?

8. Woher kommt Paul? Kommt ... aus Dresden?

IV JlonoBHITE peveHHs BiAMOBIHHMUM TPHCBIMHUMHU 3aliMEHHMKaMH. (mein,
meine, hr, Thre)

Rolfist ... Kollege.

Ist das ... Freund?

Das ist ... Freund.

Wie ist ... Name?

Das sind ... Kollegen?

Sind das ... Freunde?

Frau Neumann ist ... Sekretirin.
... Name ist Smirnow.

Wie heiBt ... Freund?

ORI AR LN -

I TocTaBTe BIAMOBIIHE NHTANBHE ClI0BO. (WO, wie, woher)
... heillen Sie?

.. wohnt er?

.. kommt Ihr Freund?

.. wohnen Sie?

... kommen Sie?

... heifdt er?

.. wohnt Herr Simmel?

... kommt Thomas?

... ist Thr Name?

10.... wohnen Ihre Kollegen?
11.... kommt Frau Morgenstein?
12.... hei3t Thr Kollege?

13.... kommen Ihre Kollegen?
14.... heifit Thr Freund?

P@r‘?‘%":’is“b’b‘s
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Kinbkicts | ]
NpaBHIbHUX OuiHka
BIATIOBiZIEH
62 — 56 36
55-49 | 26 |
48 — 44 16 "

s i SBNRT
a) der
b) die
¢) das
o e LISTUL
a) der
b) die
c¢) das
... Ingenieur
a) der
b) die
¢) das
o v ATEL
a) der
b) die
¢) das
... Arbeiter
a) der
b) die
¢) das
... Dolmetscher
a) der
b) die
¢) das
... Journalist
a) der
b) die
¢) das
... Krankenschwester
a) der
b) die
¢) das
. ... Lehrer

Tecm 00 modyaa 2
»Poauna. [Ipodecin”
PiBenb A-A2
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a) der

b) die

¢) das
10.... Bauer

a) der

b) die

¢) das
11.... Familie

a) der

b) die

¢) das
12.... Mann

a) der

b) die

¢) das
13.... Kind

a) der

b) die

c) das
14.... Haus

a) der

b) die

¢) das
15.... Sohn

a) der

b) die

¢) das
16.... Schule

a) der

b) die

¢) das
17.... Tochter

a) der

b) die

¢) das
18.... Student

a) der

b) die

¢) das
19.... Eltern

a) der

b) die

¢) das
20.... Vater

a) der
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b) die
¢) das
21.... Mutter
a) der
b) die
¢) das
22.... Bruder
a) der
b) die
¢) das
23.... Schwester
a) der,
b) die
¢) das
24.... Formular
a) der
b) die
¢) das
25.... Vorname
a) der
b) die
¢) das
26.... Familienstand
a) der
b) die
¢) das
27.... Datum
a) der
b) die
¢) das
28.... Ort
a) der
b) die
¢) das
29.... Staatsbiirgerschaft
a) der
b) die
c) das
30.... Reisepal}
a) der
b) die
¢) das
31.... ist das? — Peter Zahn
a) Wer
b) Wo
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¢) Wohin
32.... wohnt in Miinchen? — Ursula
a) Was
b) Wer
¢) Wo
33.... alt bist du?
a) Was
b) Wie
c) Wo
34. Wer ... alt? - Die Eltern.
a) st
b) sind
¢) bist
35. vier und vier ist ... .
a) acht
b) sechzehn
¢) null
36. zweiundzwanzig minus zwei ist ... .
a) zwel
b) zwanzig
¢) zweihundert
37. sechs mal sechs ist ... .
a) sechsundsechzig
b) sechsunddreifig
¢) sechzehn
38. einundzwanzig durch drei ist ... .
a) sicben
b) acht
¢) neun
39.... sind Sie? — Krankenschwester.
a) Wer
b) Was
¢) Wann
40.... du verheiratet, Soma?
a) Ist
b) Bist
¢) Bin
41. Nein, ich bin ... .
a) ledig
b) verheiratet
¢)alt
42. Er ... siebzehn
a)ist
b) bist
¢) sind
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43. Thre Schwester ist ... Dolmetscherin.
a) eine
b) die
44.... Familie Miiller wohnt in einem grofien Haus
a) eine
b) die
45. Klaus ist Student. Er ... in Dusseldorf.
a) studiert
b) arbeitet
¢) kommt
46. Angelika ist Schillerin. Sie ... in die Schule.
a) arbeitet
b) geht
47.... schreiben Sie?
.a) Was
b) Woher
c) Wer
48.... bist du geboren?
a) Wann
b) Wie
c) Was
49.... fuillen Sie aus?
a) Wer
b) Was
¢) Wann
50. Thre ...? — Die Ukraine.
a) Familienstand
b) Geburtsdatum
¢) Staatsbiirgerschaft

| KinbkicTsh

MIPaBUJIbHUX Ouixka

BiANOBIAEH
62-56 |
55-49 | |
48 - 44 | 16 |

Tecm 00 modyan 2
, Popuna. Ipodecin”
Pigens Bi— B2
I Slke MATAHHA C/iA NOCTABUTH, MO0 OTPUMATH BIANOBIAL?
1. Ich bin 28 Jahre alt.
2. Dieter ist Arzt von Beruf
3. Das ist Frau Scholz.
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4. Mein Vorname ist Frank.
5. Ich bin im Jahre 1949 geboren.
6. Nein, ich bin ledig.

II JlonoBHiTs pevyeHHs BUINOBIAHHMH CIIOBAMHU
1. Wie ... ist Herr Otto?

2. Sie ist im Jahre 1968 ... .

3. Fillen Sie das Formular ... .

4. Mein Bruder ist Chemuker ... .

III J{onoBHiTL peuYeHHs BIANOBIAHMMH TPUCBIHHWMH 3aiiMEHHUKAMH (mein,
meine, Thr, Thre)

... Bruder wohnt in Leipzig.

Das ist ... Schwester.

Wie alt 1st ... Vater?

Arbeitet ... Mutter in Suhl?

... Freunde sind Studenten.

... Eltern arbeiten in Berlin.

Wo studiert ... Sohn?

Ist das ... Kollege?

AR NER WP -

IV JlonoBHITH pedeHHs NUTAIbHHMHU CTIOBAMH!

1. ... istdas? - Frau Kriiger.

2. ...ist sie? — Lehrerin.

3. ... sind Sie von Beruf? — Journalist.

4. ... heiBt Michael? — Ich.

§. ... kommt aus Weimar? — Herr Preis.

6. ... schreiben Sie? — Mein Formular.

7. ... wohnt in Miinchen? — Meine Mutter.

8. ... ist Ihr Bruder? — Techniker.

V JlonosHiTe peyenHs cioBamH plus, minus, durch.

a 42 .. 67 d 16... 3=48 g 79 . 1560
b 84 ... 3=28 e 45... 2=90 h 69 .. 25
¢ 45...9=36 f 64...4=16 i 92... 36=56

VI JonoBHITh pedeHHs AIECIOBOM sein y BiNoBiHi# 0cobi
1. ... Sie ledig?

2. Er ... verheiratet.

3. Das ... richtig.

4. Ich ... 19 Jahre alt.

5. Wann ... Sie geboren?

6. Was ... Ihre Schwester von Beruf?

7. Meine Freunde ... Studenten.

8. Wir ... Lehrer.
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VII JIonoBHITH peueHHS BIANOBIIHHMH C/IOBaAMH.
. ... kommen Ihre Kollegen? — Aus Kyjiw.

.. arbeitet Thre Schwester?

... fillen Sie aus?

.. ist Thr Vorname?

.. ist er geboren? — Im Jahre 1978.

... kommen Thre Eltern?

[y

AN

7. ... alt sind Sie?

Kitpkicts | _ 8. ... studiert Ihre Tocher?
npaBHIbHHUX Ormska

BIITIOBICH
51-45 30
44 — 40 26
39 -35 16

Tecm 0o modyns 3
»Bi3HT”
PiBenb A-Az
$ TP T
a) der
b) die
¢) das
o T
a) der
b) die
¢) das
3. ... Einladung
a) der
b) die
¢) das
4. ... Wein
a)der
b) die
¢) das
S. ... Saft
a) der
b) die
¢) das
6. ... Wasser
a) der
b) die
¢) das



7. ... Zigarette

a) der

b) die

¢) das
8. ... Dank

a) der

b) die

¢) das
9, ... Salat

a) der

b) die

¢) das
10.... Kaffee

a) der

b) die

¢) das
1).... fee

a) der

b) die

¢) das
12.... Tasse

a) der

b) die

¢) das
13.... Freundschaft

a) der

b) die

¢)das
14.... Viertel

a) der

b) die

¢) das
15.... Gluck

a) der

b) die

¢) das
16.... Gluckwunsch

a) der

b) die

¢) das
17.... Gesundheit

a) der

b) die

¢) das
18.... Erfolg



a) der
b) die
c) das
19.... Blume
a) der
b) die
¢) das
20.... Feiertag
a) der
b) die
¢) das
21.... du heute Zeit?
a) Haben
b) Hast
¢) Habe
22. Ich ... heute viel Zeit.
a) haben
b) habe
¢) hast
23.... haben viel Arbeit.
a) Die Eltern
b) Der Vater
¢) Die Mutter
24. Hat ... viele Freunde?
a)er
b) du
¢)ich
25. Wie geht’s ..., Herr Schmidt?
a) Ihnen
b) ihm '
¢c)er
26. Danke, es geht ... gut.
a) thin
b) dir
¢) mir
27. Wie geht’s ... Schwester?
a) Threr
b) Threm
¢) Ihre
28. Ich ... eine Tasse Tee.
a) trinkt
b) trinken
c) trinke
29. Carl trinkt ... Wein.
a) kein

54



b) keinen
¢) keinem
30. Uta und Dieter ... nicht viel.
a) essen
b) esst
¢) isst
31. ... duimmer allein?
a) Isst
b) Esst
¢) Essen
32. Ich ... Salat gern.
a)esst
b) isst
c) esse
33. Wer ... mir Saft?
a) gebt
b) gibt
c) gebe
34. ... gebe die Saft.
a)er
b) du
¢) ich
3S5. Ich ... dich morgen.
a) besucht
b) besuche
¢) besuhen
36. Frau Schneider ... London.
a) besucht
b) besuche
¢) besuhen
37. Wer ... kommen?
a) muss
b) miissen
¢) musst
38. Herr und Frau Miiller ... kommen.
a) muss
b) milssen
¢) musst
39. Das ist das Haus ... Schwester.
a) der
b) die
¢) dem
40. Ist das Tochter ... Kollegen?
a) Ihrem
b) Ihres
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¢) Thren
41. Der Beruf ... ist interessant.
a) den Dolmetscher
b) dem Dolmetscher
¢) des Dolmetschers
42. Wie heif3t dic Mutter ... 7
a) dem Kind
b) des Kind
¢) des Kindes
43. Hans und Karin gratulieren ... GroBleltern.
a) thren
b) ihrer
¢) ihr
44. Die Tochter gratuliert dem Vater ... Geburtstag.
a) mit dem
b) zudem
¢) seit dem
45. ... Rudi ... ?
a) Legt ... ab
b) Ablegt
c) Ablegen
46. Frau Eilers ... uns zum Essen ... .
a) einladt
b) einladen
c) ladt ... ein
47. Wer ... ... 7
a) kommt ... herein
b) hereinkommt
¢) kommen ... herein
48. Der Direktor ... mir eine gute Arbeit ... .
a) anbietet
b) bieten ... an
¢) bietet ... an
49. Wie spatist es? - Es st ... .
a) um 3 Uhr
b) 3 Uhr
¢) nach 3 Uhr
50. Herr Schwarz muss ... 6 Uhr kommen.
a) fur
b) um
¢) auf
51. ... Thr Wohl!
a) Auf
b) Fir
¢) Um
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52. Darfich Sie fiir heute abend ... ?
a) vorstellen
b) einladen
¢) anbieten
53. Wann besuchen Sie uns? - ... .
a) Schon spat
b) Um wieviel Uhr
¢) Heute abend
54. Es ist schon spat. Wir miissen nach Hause ... .
a) kommen
b) gehen
¢) besuchen
5S. Ich wiinsche dir ... .
a) alles gute

b) alles gut
¢) alles Gute

Kinbkicts |

MpaBWibHUX |  Ouinka
| Bignosizei |
| 55-50 | 36
. 49-44 | 26
| 43-39 16
Tecm 0o modyna 3
» BI3HT”
Pigens Bi— Bz

I Slxe nuTaHuA c/Ij MOCTABUTH, 100 OTPUMATH BIATIOBIAL?
Nein, danke. Ich been schon satt.

Fiir mich bitte Saft oder Mineralwasser.

Danke, gut. Und Thnen?

Leider habe ich heute abend keine Zeit.

Danke! Ich komme gern.

2B o o

I /lonoBHiThL peueHHE MojaibuuMH AiecnoBamu (darf, diirfen, muss, miissen)
1. ... ich Sie fiir morgen abend einladen?

2. ... auch meine Kollegen kommen?

3. Es ist schon spit, ich ... gehen.

4. ... Rolf heute noch arbeiten?

S. ... Sie wirklich schon gehen?

6. Was ... ich Thnen anbieten?

7. ... ich Ihnen noch etwas Salat geben?

8. ... Sie nichts Alkoholisches trinken?
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111 JlonoBHITL peveHHs npHiiMeHHHKamu vor abo nach
1. 13.40 =Es st 10 ... halb zwei.

2 1355=Esists ... zoel,

3. 16.05 =Es st funf ... vier.

4. 18.35 =Es ist ftinf ... halb sieben.

5. 12.20 =Es ist zehn ... halb eins.

6. 11.58 =Es ist zwei ... zwolf.

7. 15.28 = Es ist zwei ... halb vier.

8. 13.03 =Es ist drei ... eines.

IV JlonoBHiTL peueHHs oco0oBUMY 3aliMenHukaMu (mir, ihm, ihr, uns, Thnen).
Wie geht es ..., Herr Franke?

Danke. Es geht ... ganz gut.

Frau Lenz mochte Saft, ich biete ... Saft an.

Wie geht es ..., Kollegen? — Es geht ... gut.

Ich habe kein Formular. Bitte, geben Sie ... ein Formular.

Wie geht es Dieter? — Es geht ... gut.

Was darfich ... anbieten, Herr Schulz?

NMAaAMRBALRNE

V JlonoBHiITh pe4eHHS TMPUCBIHHUMH 3aWMEHHHUKAaMM (unser, unserem, unserer,
unseren, unsere)

1. Wie geht es ... Lehrer?

2. ... Mutter ist Krankenschwester in Berlin.

3. ... Kollegen sind jetzt nicht in Dresden.

4. Es geht ... Freund gut.

5. ... Vater arbeitet als Journalist.

6. ... Sohn studiert in Leipzig.

7. Wie geht es ... Schwester.

8. Geben Sic bitte ... Kollegen Formulare!

4

VI JlonosuiTh peyenss npuiimennukamu nach, fiir, um, vor, auf.

1. Darfich Sie ... heute abend einladen?
2. Wie spit es jetzt? (15.08) = Es ist acht ... drei.
3. Wann kommt Herr Miiller? — Er muss ... sechs Uhr kommen.
4. Kommen Ste gut ... Hause!
8. Vilen Dank und ... Widersehen!
6. Wann darf ich kommen? - ... sieben Uhr
7. Trinken wir ... unsere Freundschaft! ... Thr Wohl!
KinbxicTs '
NpaBH/IbLHUX Owinka
BimoBiACH o
43 -39 | 36 |
38 -34 26 '
33 -30 16
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Cemecmpoguii KOHMPONbHUL mecm
I cemectp

I [TocTaBTe ¢/10BO, NOAHE B AYKKAX, Y BIANOBIHIH (opmi.
A. 1. Wie ist (Thr) Name? — (Mein) Name ist Forster.

2. Das ist (mein) Frau, sie ist Sekretarin.

3. Das sind Formulare fiir (Ihr) Freund.

4. Wie geht es (Thr) Sohn?

3. Ist das (Thr) Familie?

6. Ja, das sind (mein) Kinder.

7. Wie geht es (Ihr) Tochter.

B. 1. Ich wiinsche (das) Geburtstagskind alles Gute.
2. Fillen Sie (das) Formular aus!

3. Wie geht es (die) Eltern?

4. Wann laden Sie (die) Freunde ¢in?

5. Darfich IThnen (der Kollege) vorstellen?

6. Das ist die Uhr (der Student)

7. Ist das Haus (der Sohn)?

C. 1. (Sein) Sie Herr Lehm? — Ja, ich (heiBen) Lehm.

2. Wo (arbeiten) Thr Freund?

3. (Sprechen) Thr Mann Englisch? — Ja mein Mann (sprechen) etwas Englisch.
4. Herr Kriiger (haben) drei Kinder.

5. Wer (geben) mir Formulare?

6. Ich (gehen) jetzt nach Hause.

D. 1. Es ist spit, ich (miissen) leider jetzt gehen.
2. (Missen) Sie wirklich schon gehen?

3. (Diirfen) ich Sie fiir morgen einladen?

4. (Diirfen) auch mein Freund kommen?

5. Ich (méchten) Saft oder Mineralwasser.

6. (Mochten) Sie Zigaretten?

E. 1. Ich (vorstellen) meinen Freund Klaus.
2. Sabine (anbieten) mir Tee.

3. Bitte, (ablegen) Sie!

4. Wie (ausfiillen) wir die Formulare?

5. Wir (einladen) Sie fiir heute abend.

II JIonoBHITE peueHHs.

A. 1. Ich bin Lehrer. Maine Frau i1st auch ... .

2. Er ist Journalist. Seine Schwester ist auch ... .
3. Martin ist Student. Katrin ist auch ... .
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4. Herr Lenz ist Arzt. Frau Lenz ist auch ... .
5§ Mein Vater ist Dolmetscher. Seine Schwester ist auch ... .

B. 1. Das ist der Lehrer und das ist Sohn des ... (Lehrer).
. Das ist die Schwester und das ist der Mann ... .

. Das ist der Bruder und das ist die Frau ... .

. Das ist der Arzt und das ist die Tochter ... .

. Das ist der Student und das ist der Kollege ... .

ok W

C. 1. Ich bin froh. Und Sie? ... ?(...auch froh?)
2. Wir sind einverstanden. Und er? ... ?

3. Erist gliicklich. Und sie? (sing) ... ?

4. Wir sind gesund. Und Sie? ... ?

5. Sie (pl) sind satt. Und er? ... ?

6. Wir sind zu Hause. Und Sie? ... ?

7. Er geht jetzt nach Hause. Und sie (sind)? ... ?
8. Wir gehen jetzt nach Hause. Und sie (pl)? ...?

III JTonoBHIThL PeUeHHS BiANOBIAHHMH CJIOBaMH!
Bitte nehmen Sie Platzt! Was darf ich Thnen ... ?
... kommen Sie? — Ich komme aus Osterrich.

Ihr Geburtsdatum? — Ich bin im Jahre 1963 ... .
Ich bin ...; meine Frau arbeitet in Leipzig.

Darf ich Sie heute abend ... ?

Wie ist Ihr ... 2 — Ich heifle Dieter Zech.

SAsaWN~=

IV SIki nuTaHHS /il OCTABHTH, 00 OTPUMATH BIATIOBLAI?
Mein Name ist Rolf Schuster.

Ich bin im Jahre 1953 geboren.

Ich bin Dolmetscher von Beruf.

Meine Frau heif3t Brigitte.

Sie ist Krankenschwester.

Wir haben zwei Sthne: Paul und Uwe.

Paul ist 5 Jahre alt.

Uwe ist 18 Jahre alt.

. Er arbeitet nicht, er studiert in Dresden.

10.Nein, er ist noch ledig.

11.Meine Eltern wohnen in Magdeburg.

12.Der Vater arbeitet noch und die Mutter ist Hausfrau.
13.Ich komme um 6 Uhr nach Hause.

VNS LN
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KiabkicTh

 mpauabHuX | Ouinka
BIJINOBLIEH |

| 69 -63 36

| 62-55 26

{L 54-49 | 16 |

Tecm 0o modyan 4
»B roreai”
PiBeus B:— B:

I Slke nUTaHHA CiJ NOCTABHTH, 10O OTPUMATH BIANOBIAL?
Bitte die Haare schneiden und rasieren.
Thr Anzug ist heute abend fertig.
27 € mit Frihstick.
Ihr Zimmer liegt im vierten Stock.
Wir haben leider nur eine Zweizimmerwohnung.

NN

JIONOBHITH peUeHHS BIANOBIIHHMH CIIOBAMH:
Machen Sie bitte die Rechnung ... .

Wann kann ich die Hemden ... ?

Was kostet das Zimmer ... ?

Hat ... nach mir gefragt?

Ich méchte die Haare schneiden ... .

Kann ich meine Anziige in den Schrank ... .

AN h N~ =

III JlonoBHiTh peyeHHs BkasiBHMM 3aliMeHHukoM dieser y BianoBiaHid ¢opmi
(diesen, diese, dieses, diesem, dieser)

. ... Dolmetscherin spricht gut Englisch.

Wann besuchen Sie ... Journalisten?

In ... Hotel gibt es Einzelzimmer und Doppelzimmer.

Ich mochte Thnen zu ... Jubildum gratulieren.

Ich miete ... Zimmer.

Die¢ Zimmer ... Hotels sind sehr schon.

Rufen Sie ... Herrn heute abend an.

NOA R WN =

111 J[onoBHiThH peyeHHs apTHKIEM Y BIANOBIAHOMY BiaMiHKy (dem, das, der)
. ... Dolmetscherin spricht gut Englisch.

Wann besuchen Sie ... Journalisten?

In ... Hotel gibt es Einzelzimmer und Doppelzimmer. -

Ich mochte Thnen zu ... Jubildum gratulieren.

Ich miete ... Zimmer.

Die Zimmer ... Hotels sind sehr schon.

Rufen Sie ... Herrn heute abend an.

NANELWNE
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IV JlonoBHITL peYeHHs apTUKIIEM Yy BIATIOBIAHOMY BiagMiHky (dem, das, der)
Der Schrank steht an ... Wand.

Wir haben die Schrankwand in ... Wohnzimmer gestellt.

Ist Herr Seifert noch in Hotel?

Welche Betten stellen Sie in ... Kinderzimmer?

Die Formulare liegen in ... Schrank.

Gehen Sie jetzt in ... Bad?

Das Taxi steht vor ... Hotel.

SHP N B E e

V JIonoBHiTh peueHHA apTUKIEM Y BIIMOBIIHOMY BiIMIHKY (dem, den, der, das,
die)

1. ... Sessel sind neu.

2. Das Bad ist hinter ... Schlafzimmer.

3. Wo lieght die Wohnung? Neben ... Hotel.

4. Die Kinder schlafen in ... Schlafzimmer.

5. Der Schrank steht zwischen ... Sesseln.

6. Ich gehe jetzt in ... Hotel.

7. Wo ist das Bad? — Vor ... Schlafzimmer.

8. Gehen wir in ... Wohnzimmer!

VI JlonoBHiTs peudcHHA Aiecioamu konnen ta lassen y BignmoBigHHX dopmax
(kann, kénnen, lasse, 148t lassen)

1. Wo ... ichden Anzug reinigen?

2. Ich ... mir die Haare lang schneiden.

3. Fritz ... seine Hemden waschen.

4. ... Sie mich morgen anrufen?

5. Ich moéchte die Haare waschen ... .

6. Wo ... Sie IThren Anzug reinigen?

7. Er ... nicht um 20 Uhr anrufen: er reist ab.

8. ... Sic heute Herren Fuchs anrtifen

KuibKicTb
npaBuiabHuX | OriHka
BLAMOBINEH |
35-32 | 36
31-28 | 26
27-24 | 16

Tecm 0o modyna 5
»B pecTopani”
Pisenn B:1—- B:
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I SIke nUTAaHHA CJIiE HOCTABHTH, OG0 OTpUMATH BiANOB1IL?
1. Ich glaube, sie ist noch nicht geschlossen.

2. Nein, hier ist leider schon besetzt.

3. Ja, ich nehme ein Schnitzel mit Gemiise.

4. Ich habe leider nur einen Fiinfzigeuroschein.

5. Eine Flasche Saft.

H JlomoBHITH peueHHs BIMOBLIHUMH C/IOBAMH:

1. ..., haben Sie Feuer?

2. Trinken Sie kein Bier? - ... .

3. Thr Schweinebraten kommt ... .

111 [TonoBHiTh pedeHHs 0coBOBMMM 3aiiMEHHUKAMH Y BIOBIAHOMY BiAMIHKY (ihr,
thm, sie, Thnen)

1. Der Braten schmeckt gut. Schmeckt es auch ... ?

2. Frau Weber zahlt. Gibt ... der Oder auf 17€ heraus?

3. Ich arbeite mit diesem Techniker zusammen. Arbeiten Sie auch mit ... ?
4. Store ich die Dolmetscherin? — Keinesfalls! Sie storen ... nicht.

8. Was empfehlen Sie dem Freund? — Ich empfehle ... diese Gaststitte.

IV JlonoBHITH pedycHHS apTHK/IAMHE Y BIANOBIAHOMY BiaMiHKY. (der, die, das, dem)
1. Ich méchte jetzt in ... Gaststitte gehen.

2. Wir haben den Tisch an ... Wand gestellt.

3. Ich gehe in ... Restaurant hinter dem Hotel.

4. Nehmen Sie bitte an ... Fenster Platz!

5. Der Schrank steht jetzt an ... Wand,

6. Ist der Tisch dort in ... Ecke frei?

7. Martin hat auf ... Stuhl Platz genommen.

V IlocTaBTe cnoBa ja, nein, doch

Ist dieser Tisch reserviert? - ..., der Tisch ist reserviert.

Haben Sie schon gefruhstiickt? - ..., ich habe noch nicht gefrithstuckt.
Haben Sie noch nicht bestellt? - ..., ich habe schon bestellt.

Haben Sie schon gezahlt? - ..., ich habe schon gezahlt.

War kein Anruf fiir mich? - ..., jemand hat Sie angerufen.

BN

VI IlepeTBOpiTh Mepiie peqeHHs B MIAPSIHE 3 wenn.

Ich habe Hunger. Ich gehe in eine Gaststiitte.

Es schmeckt Thnen. Ich beestelle mir auch den Schweinebraten.
Ich habe Zeit. Ich besuche meinen Freund 1m Hotel.

Es ist nicht spat. Ich rufe Herrn Schwarz an.

Ich store Sie nicht. Ich rauche noch eine Zigarette.

Ich bekomme das Formular. Ich fille es gleich aus.

Ak W~

VII ITocTaBTe c/IOBOCIIONYYEHHS, TOAAHI B YXKKaX, B IPE3EHTI.

6
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Ich (zu Mittag essen) heute in einer Gaststitte.
Wo (zu Abend essen) Sie heute?

(Platz nehmen) Sie bitte dort der Ecke!

Mein Freund (gern haben) Rindfleisch sehr.
Mein Bruder (von Beruf sein) Lehrer.

Der Sohn des Bruders (5 Jahre alt sein).

AN R o 8 o

KinbkicTs
NpaBHJILHAX Ouinka
BIZITOB1IEH
54 - 50 36
49 - 44 26
43 -39 | 10

{
3

Tecm 0o modyasn 6
» B marazuni”
Pigens Bi— B:

I SIxe mUTaHHA CNILA MOCTABUTH, MO0 OTPUMATH BiANOBIAb?

1. Die Warenhiduser 6ffnen um 9 Uhr und schlieBen um 19 Uhr.
2. Da gehen Sie am besten in eine Buchhandlung.

3. GrofBe 50.

4. In der Abteilung fiir Fachbiicher.

5. Ich suche ein deutsches Lehrbuch.

II JlonoBHITH peUCHHSA BIANOBIIHUMH CIIOBaMH:
Vielen Dank fiir ..., Herr Miiller!

Der Mantel da ... mir besser.

Soll ich alles ...?

Hier ... ist ein Zeitungskiosk.

Haden Sie noch einen ... ?

0 L a0

III [lonmoBHIT, peyeHHA BIAMOBIAHUMHM NMUATAILHUMH CIOBaMM (was, wann, wer,
Wo).

Herr Werner hat gefragt, ... er uns anrufen kann.

Sie hat nicht gesagt, ... sie jetzt wohnt.

Wir mochten fragen, ... das Hotel ist.

Ich habe den Ingenieur gefragt, ... das ist.

Der Vater hat nicht gesagt, ... das gekauft hat.

Der Journalist kann sagen, ... man geschrieben hat.

Fragen Sie, ... er kommt.

S e R

IV JlonosHiTh peyeHHA cioBaMu erst aGo nur.
1. Martin soll heute ... um 9 Uhr nach Hause kommen.
2. Wir haben leider ... die Grofle 48.
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3. Ich kann Sie ... heute abend anrufen.

4, Haben Sie das Zimmer beste!lt? — Mann kann das Zimmer ... morgen bestellen.
5. Soll ich alles zusammenpacken? — Packen Sie ... den Mantel ein.

6. Im Kiosk gibt es ... deutsche Zeitungen.

V JIonoBHiTh pe4eHHsS MOAATLHHMH Al€C/IOBaMH (muss, kann, darf, soll)

1. Man ... dort alles kaufen, was man braucht.

2. Hier ... man nicht rauchen.

3. Wo ... man den Anzug bezahlen?

4. Haben Sie dieses Worterbuch? — Man ... in der Abteilung fir Fachbucher
fragen.

5. ... man die Jacke anprobieren?

6. Man ... ihn anrufen, sonst kommt er nicht.

7. ... man dort auch Biicher kaufen? — Nein.

VI TloctaBTe NPUKMETHHKM Ta I[PHCIHIBHHMKM, MOJaHI y JAYXKax, y BHIIOMY
CTYIEHI TIOPIBHAHHA.

Er kommt heute (spit).

Dieter spricht (gut) Deutsch als Monika.

Wir essen heute (lange) zu Mittag.

Ich glaube, der Mantel da ist (kurz).

Er isst den Braten (gern) mit Kartoffeln als mit Gemuse.

Ist das Hemd da nicht (schon)?

Die Hose hier ist (groB3).

Rolf liest (viel) Fachbiicher als ich.

P AW

VII IlocTaBTe NPUKMETHMKH Ta TIPHCIIBHUKH, MOAaHI B JiyXKKaX, B HAHBUIIOMY
CTYNCHI TIOPIBHAHHA.

Der Rinderbraten schmeckt heute (gut).

Der Mantel da ist (grof3).

Dieses Worterbuch habe ich (lange) gesucht.
Das Kleid da ist (schon).

Dieses Lehrbuch ist (neu).

Kurt kommt morgen (spét).

Martin geht (schnell).

Das Kind war (gliicklich).

Erika spricht (gut) Englisch.

WA NE NN

KinbKicTs !
npauibHMX | OuiHka
BIAMOBIACH |

47-43 | 36
42-38 | 26
37-33 | 16

65



Tecm 00 modynan 7
»Po0OYHi fenn”
PiBens Bi— B2

I flke nuTaHHA CNLjl NOCTABHTH, MO0 OTPUMATH BIATIOBIAL?
Etwa eine halbe Stunde.

Fur den Dienstag ist der Besuch einer Firma vorgesehen.
Um 6 Uhr gehe ich aus dem Haus.

Ja, ziemlich weit.

Wir bleiben dort bis 15 Uhr.

hdh Wb

II JIonoBHITL peueHHs AIECIOBOM Wissen y BIAMOBLAHIH dopmi.
. ... Sie,wann die Konferenz stattfindet?

2. Das ... ich nicht genau.

3. Ich ..., dass die Ausstellung heute geschlossen ist.

4. Wir ..., dass wir am Freitag einen Betrieb besichtigen.

5. Ich ..., dass wir spat am Abend zuriickehren.

6. ... Sie etwas von den Verhandlungen?

7. Er ... nichts von dieser Firma.

IIT [JonoBHiTh peyeHHsAM AiecioBoM wollen y BinoBiiHIH (opMi.

1. ... Sie Betrieb besichtigen?

2. Er ... nicht nach Wiesbaden fahren, denn er hat viel Arbeit.

3. ... wir am Sonnabend zur Ausstellung gehen!

4. Er ... in die Stadt am Nachmittag fahren und dort einkaufen.

5. Sie ... heute um 16 Uhr Feierabend machen, denn sie fahren zur
Handelsvertung,

6. Wann ... Sie mich besuchen?

IV JlonoBHiTh peueHHs AiecnioBom werden y BiNoBiAHIHA Gopmi.
1. Wir ... spit am Abend zuriickehren.

2. Wann ... die Konferenz stattfinden?

3. Nach der Ausstellung ... ich Herrn Neumann anrufen.

4. ... wir eine Besprechung mit dem Direktor haben?
5. Morgen ... ich sehr frith ausfstehen, denn um 6.30 holt mich Dieter mit dem
Wagen ab.

6. Wir ... irgendwo unterwegs zu Mittag essen.

V JIonoBHIThH peueHHs BIANOBI/IHUMHU MU TAJIbHUMH CJIOBAMH.
.. dauern die Verhandlungen?
... machen Sie Feierabend?
.. bleiben wir in dieser Stadt?
... ist es von der Stadt bis zum Betrieb?
... gehen Sie aus dem Haus?
.. liegt die Ausstellung von hier?

A EsE W=
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... dauert die Konferenz?

... stehen Sie auf?

... wohnen Sie von der Arbeit?
0.... frithsticken Sie?

o~ e

VI J{onoBHITL peUCHHS BIIMOBITHUMH IMPHAMCHHHKaMH.
Inge wohnt ... ihren Eltern.

Ich studiere ... einem Jahr in Mlnchen.

Wann kommen Sie ... mir?

Fahren Sie ... threm Wagen zur Arbeit?

Die Ausstellung liegt nicht weit ... hier.

Herr Siebert kommt ... Osterreich.

Das koénnen Sie ... dem Direktor fragen.
8. ... Wann sind Sie in der Bundesrepublik?

N R WN -

| Kimpkicts |

| mpaBWIbHEX | OmliHKa

l Bimnomine# |

| 35-32 | 36
31-28 | 26
27-24 | 16

Tecm 0o modyns 8
»IHomTa. Tenedpon. bank.”
Pisens Bi— Bz

1 Slke nUTAHHS CIIiJ] TOCTABHTH, IO0 OTPUMATH BIANOBLIL?
Etwa in zwei Stunden.

Eins zu drei.

Schalter 3 gegeniiber.

Die liegen dort driiben.

Ich sehe nach, ob er im Hause ist.

Das kann ich ihnen nicht sagen.

Sie ist noch geofinet.

AR NN

mit zu, ohne zu

Wir beginnen die Formulare (ausfiillen).

Kann ich ein Paket nach Kiew (schicken).

Sie brauchen den Ingenieur nicht (fragen).

Was soll ich thm (ausrichten).

Ich habe den Wunsch, an dieser Konferenz (tetlnehmen).
Ich versuche, die Verbindung sofort (bekommen).

Ich lasse mir einen neuen Anzug (machen).

S EAEWNMD

IIT daB, ob, was, wie, wann?
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1. FragenSie,  der Arzt noch im Hause 1st!

2. Ich weil} nicht, er Thnen erzdhlt hat.

3. Wissen Sie, man das Gesprich nach Moskau bestellt?

4. Er sagt, man das Gespriach unterbrochen.

5. Ich weil} nicht, ich die Verbindung nach Stuttgart bekomme.
6. Wissen Sie. die Bank schlief3t?

7. Ichweil nicht,  er kommt.

IV Poskpuiite ayxxu.

Bitte, (unterschreiben) Sie hier!

Ich (einlésen) jetzt meine Reiseschecks.
(Verbinden) Sie mich bitte mit dem Ingenieur!
Klaus (teilnehmen) an dieser Konferenz nicht.
(Ausrichten) Sie ithm, da3 ich Hotel bin.
Wann (anrufen) Sie mich?

Ich (erkldren) Thnen das noch einmal.

Wir (verstehen) Sie gut.

VAN R LN~

werden, wird, werde?

Hier ~ die Postleitzahl geschrieben.

ich zur Konferenz eingeladen?

Die Ware gleich eingepackt.

Die Geschifte ~ um 9 Uhr gedfinet.

Die Reiseschecks am Schalter 3 eingelost.
Das Formular in Druckschift ausgefillt.
Ich sehr oft unterbrochen.

Dieses Buch gern gelesen.

RNARNAD N

V1 Po3kpuiite JyXKH Ta IOCTaBTE JI€CI0BO Y HACHBHOMY CTaHi.
Morgen (besichtigen) die Stadt.

Die Karten (abholen) heute.

(Wecken) Sie um 8 Uhr?

Wo (unterschreiben) das Formular?

Die Rechnung (bezahlen) am Schalter 4.

Hier (umtauschen) die Wiahrung in Euro.

Der Brief (schicken) mit der Luftpost.

Sie (rufen) gleich.

Das Zimmer (bestellen) morgen.

RN E DN

! KinbkicTs |

| [IPaBH.IbHUX . Ouinka
| BiAmOBigCH |

46 -42 | 30
41 —-37 | 26
36 -33 16
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Tekcmiu Ons HUmManHA ma nepexnaoy
Text 1: Haben Sie eine Familie?

Martin Krause: Liebe Leser, mich kennen Sie schon. Ich heifle Martin Krause, bin
19 Jahre alt, ledig. Seit einem Jahr studiere ich Geschichte an der
Humboldt — Universitit in Berlin. Unsere Familie besteht aus
finf Personen: meinem Vater, meiner Mutter, meiner Schwester
Ursula, meinem Bruder Klaus und mir. Jetzt aber gebe ich jedem
das Wort.

Walter Krause: Ich bin 48 Jahre alt, von Beruf Ingenieur. Ich habe lange in einem
Betrieb gearbeitet, zur Zeit bin ich Abteilungsleiter in einem
Biiro. Meine Frau heit Helga. Wir haben eine Tochter und zwei
Sdhne.

Helga Krause: Ich bin 45 (Jahre alt). Ich arbeite als Lehrerin. Ich fithre auch den
Haushalt, aber mein Mann und Klaus helfen mir immer. Jeder hat
seine Aufgaben im Haushalt.

Ursula Ehlert: Ich bin verheiratet und lebe mit meinem Mann bei seinem Eltern.
Aber bald bekommen wir eine Wohnung. Wir haben einen
Jungen. Er ist noch klein erst 2 Jahre alt. Zur zeit bin ich
Hausfrau. Mit 3 Jahre geht unser Sohn in den Kindergarten, dann
arbeite ich wieder als Krankenschwester.

Klaus Krause: Ich bin 13 und gehe noch in die Schule. Blad habe ich Ferien. Dann
fahre ich zu meinen GroBeltern. Sie sind Rentner und leben in
Dresden.

Martin Krause: Nun, jetzt haben Sie unsere Familie kennengelernt. Und wie grof
ist Thre Familie?

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wessen Familie lernen wir kennen? 2. Kennen wir Martin Krause schon? 3.
Woher kennen wir ihn? 4. Hat er eine Familie? 5. Wie grof} ist die Familie seines
Vaters? 6. Was sind seine Eltern? 7. Wohnt seine Schwester Ursula bei den Eltern?
8 Was bekommt sie blad? 9. Was ist sic von Beruf? 10. Arbeitet sie zur zeit? 11.
Kennen wir den Bruder von Martin? 12. Wie alt ist er? 13. Hat er viele Freunde?

Text 2: Was sind Sie von Beruf?
Was werde ich denn? Diese Frage hat sich jeder hundertmal gestelit.
Mit zehn Jahren glauben wir, wir wissen es schon: Franz wird Ingenieur, Otto wird
Maler. Heinz bastelt gern, er wird natirlich Mechaniker oder Elektriker. Die
Midchen werden Arztinnen oder Lehrerinnen.
Mit zehn Jahren haben wir noch Zeit: genau sechs Jahre. Nun kommt der Tag aber
doch: wir verlassen die Schule, wir wihlen einen Beruf. Das ist nicht immer leicht.
Wir haben noch wening Erfahrung.
Zu Hause und im Unterricht sprechen wir viel iber den Beruf. Die Eltern und
Freunde, alle geben Ratschlige. Tante Frieda glaubt, Arbeiter wirst du noch
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immer, und rit zum Ingenieur oder Arzt. Onkel Hermann macht sich nichts daraus.
Seit zwanzig Jahren arbeitet er im Betrieb als Mechaniker. Ein Facharbeiter — das
ist doch ein Beruf!

Die Ratschlage sind recht verschieden. Eigentlich sind alle Berufe gut. Zuerst aber
sammeln wir Erfahrungen: wir besuchen Betriebe und Hochschulen, wir sprechen
mit Arbeitern, Ingenicuren, Lektoren. Was werden wir? Das hidngt von der Frage
ab: Eignen wir uns fr diesen Beruf?

Was sind Sie geworden? Eignen Sie sich gut fiir den Beruf? Haben Sie vielleicht
schon einmal den Beruf gewechselt?

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Was haben wir uns hundertmal gefragt? 2. Wann glauben wir, wir wissen es
schon? 3. Was wird Heinz und warum? 4. Was werden gewdhnlich die Madchen?
5. Wann wihlen wir endlich einen Beruf? 6. Ist das leicht? 7. Sprechen wir viel
iiber den Beruf? 8. Wer gibt uns Ratschlage? Wie sind sie? 9. Sind alle Berufe gut?
10. Wie wihlen wir einen Beruf?

Text 3: Schén wohnen
Wir bekomen eine Zweizimmerwohnung! Das ist aber eine Freude! Was brauchen
wir? Ein Wohnzimmer, ein EBzimmer, ein Arbeitzimmer, ein Schlafzimmer ... .
Da sagen Sie schon: aber, aber! Ja, ich weiB, wir haben nur zwei Zimmer. Und aus
diesen zwei machen wir einige Zimmer.
Dieses Zimmer ist recht grof, also wird es unser Wohnzimmer. Im Wohnzimmer
verbringen wir sehr viel Zeit. Zuerst richten wir eine Sitzecke ist dann eine EBecke.
Dorthin stellen wir einen EBtisch. Gewdhnlich steht er in der Mitte; warum
eigentlich? An der Wand brauch er nicht so viel Platz. An den Tisch stellen wir
vier Stithle. Meine Arbeitsecke richten wir am Fenster ein. Dorthin kommen mein
Schreibtisch umd Bicherregale. Regale sind leicht bequem und immer modern.
Und dann stellen wir in unser Wohnzimmer dem Schlafzimmer vor. Das Kind
braucht wenig Mobel, aber viel Platz zum Spielen, Basteln und zum Lernen.
Wohin hdnger wir das Bild: itber den Tisch oder tiber die Couch? Ich glaube, das
ist nicht die Hauptsache.
Und wie haben Sie Thre Wohnung eingerichtet?

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wie groB ist unsere Wohnung? 2. Wieviel Zimmer brauchen wir? 3. Wie richten
wir unsere Wohnung ein? 4. Was richten wir zuerst ein? 5. Wo richten wir eine
EBecke ein? 6. Was stellen wir in die EBecke? 7. Warum stellen wir den Tisch an
die Wand? 8. Wo ist die Arbeitsecke? 9. Was kommt dorthin? 10. Warum ziehen
wir das Kinderzimmer dem Schlafzimmer vor?

Text 4: Martin mietet ein Zimmer

Martin: Guten Tag, Frau Bergmann! Sie haben ein Zimmer zu vermieten, nicht
wahr? Ist das Zimmer noch frei?
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Hausfrau: Ja aber hoffentlich haben Sie keine Kinder. Ich habe Mieter mit Kinder
nicht gern.

M. : Tch bin ledig. Kann ich das Zimmer sehen?

H.: Natirlich. Aber warum stehen Sie auf dem Flur? Bitte kommen Sie herein!
Gehen Sie durch diese Tur! Hier ist das Zimmer.

M_: Ist das Zimmer ruhig?

H.: Sehr ruhig. Neber diesem Zimmer liegt mein Schlafzimmer. Das Fenster geht
auf den Hof.

M.: Schon

H.: Ich stelle noch einen Sessel und eine Stehlampe in die Ecke. Sie kénnen dort

abends bequem sitzen und lesen.

: Darf ich meine Wische in diesen Schrank legen?

: Aber selbstverstindlich! Sie haben dort auch Platz fiir Thre Biher.

: Wer macht denn das Zimmer sauber, Frau Bergmann?

H.: Ich selbst. Ich kann auch Thre Wésche waschen.

M.: Das ist sehr schon. Darf ich mir ab und zu das Frihstiick oder das Abendessen
in der Kiiche machen?

H.: Natiirlich dtirfen Sie das. Ich kann auch Ihnen das Frihstiick machen. Sie
miissen dann sagen: Was wollen Sie morgens essen und trinken.

M.: Wie ist das mit der Heizung?

H.: Das Zimmer hat einen Ofen.

M. : Das Zimmer gefillt mir. Sagen Sie bitte, was soll es kosten?

H.: Das Zimmer mit Heizung kostet 65 Euro.

H.: Wollen Sie das Zimmer nehmen?

M.: Ja, ich miete das Zimmer. Muf} ich das Geld gleich bezahlen?

H.: Wie Sie wollen.

M. : Das 1st mir recht.

M.: Darfich schon heute kommen?

H.: Aber natiirlich!

M. Auf Wiedersehen, Frau Bergmann!

H.: Auf Wiedersehen!

T

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Bei wem mietet Martin ein Zimmer? 2. Hat Frau Bergmann Kinder gern? 3. Ist
das Zimmer ruhig? 4. Wohin geht das Fenster? 5. Was stellt Frau Bergmann noch
in das Zimmer? 6. Wohin legt Martin die Wische? 7. Wohin kann er seine Biher
stellen? 8. Wer mach das Zimmer sauber? 9. Wo darf er sein Essen machen? 10.
Kann Martin das Geld gleich bezahlen?

Text S : Vor dem Urlaub
In einer Reparaturwerkstatt
Kundin: Guten Tag!
Meister: Guten Tag!
K : Nehmen Sie Schuhe zur Reparatur an?
M. : Ja. Was haben Sie da?
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K: Ich habe ein Paar Damenschuhe; sie sind kaputt. Und diese Herrenschuhe
mdchte ich auch reparieren lassen.

M.: Das machen wir Thnen.

K.: Wann kann ich die Schuhe abholen?

M.: Die Damenschuhe kénnen Sie noch heute nachmittag haben.

K.: Sehr schon!

M.: Mit den Herrenschuhen dauert es aber einige Tage.

K.: Das macht nichts. Danke!

In einem Uhrengeschiift

Kunde: Guten Tag! Ich mochte meine Uhr reparicren lassen. Sie ist gestern
stehengeblieben. Ich glaube, sie ist kaputt.

Verkiufer: Ich lasse Thre Uhr in der Werkstatt nachsehen. Kénnen Sie nachmittags
vorbeikommen?

F IR

: Ich war heute beti Thren. Sie wollten meine Uhr nachsehen lassen.

- Das war eine moderne Herrenuhr, nicht wahr? Wir missen sie reinigen und

besonders gut regulieren.

: Kann ich auf die Uhr warten?

: Nein, so schnell geht es nicht. Sie miissen Thre Uhr hier lassen.

: Wann kann ich die Uhr abholen?

: Am Freitag.

: Auf Wiedersehen!

. Auf Wiedersehen!

SAEAERN ASE

In einem Frisiersalon
Kunde: Guten Tag!
Friseur: Guten Tag, mein Herr Nehmen Sie bitte Platz! Was darf es sein?
: Haarschneiden und Rasieren, bitte!
: Wie soll ich Ihnen das Haar schneiden? |
- Einen Fassonschnitt, bitte. Aber hinten und an den Seiten nicht zu kurz.
: Bitte sehr. Soll ich das Haar waschen?
: Nein, nur etwas Haarwasser, bitte.
: So. Wollen Sie bitte in den Spiegel sehen?
: Danke! Und nun noch Rasieren, bitte.
: Seiten gerade oder schrig?
: Gerade, bitte.
: Ist es so recht?
. Ja, danke. Was bekommen Sie?
. Zwei Euro fiinfzig, bitte.
: Hier sind 5 Euro.
: Haben Sie es nicht passend?
- Leider habe ich kein Kleingeld. Geben Sie mir 2 Euro zuriick!
: Vielen Dank!

TARATIAIARTIANTIARITN TN TR
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Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Welche Schuhe brachte die Kundin zur Reparatur? 2. Was war mit den
Damenschuhen? 3. Wann konnte sie die Damenschuhe abholen? 4. Warum brachte
die Kundin ihre Uhr zur Reparatur? 5. Sah der Meister die Uhr selbst nach? 6.
Sollte die Kundin thre Uhr dort lassen? 7. Was mubBte der Meister mit der Uhr
machen? 8. Was wollte der Kunde beim Friseur? 9. Wie wollte er sich das Haar
schneiden lassen? 10. Hatte der Kunde Kleingeld?

Text 6 : Im Kaufhaus

Verkdufer: Bitte schon, mein Herr! Sie wiinschen?

Martin: Ich mochte einen Anzug.

V.: Welche GroBe darf es sein?

M. : (GroBe) 50.

V.: Ja sehr gern. Hier haben wir einige Anziige in Ihrer Grofle. Wie gefillt Thnen
dieser blaue Anzug? Er ist sehr elegant, nicht wahr? Oder der braune Anzug
hier?

M. : Ich méchte lieber einen graven Anzug,

V.. Gern. Dieser hellgraue Anzug ist schon und nicht zu teuver.

M.: Der Anzug gefillt mir sehr gut. Darf ich ihn einmal anziehen?

V.: Aber selbstverstindlich. Der Anzug ist Thnen zu weit. Ich bringe gleich einen
anderen. Probieren Sie diesen dunkelgrauen Anzug an!

M. : Ich glaube, er paBt mur.

V.: Ja. Der Anzug sitzt wirklich gut.

M : Ist die Farbe nicht zu dunkel?

V. Keinesfalls. Dunkelgrau ist sehr praktisch. Sie konnen diesen Anzug als
Tagesanzug und als Abendanzug tragen.

M.: Was kostet der Anzug?

V.: 135 Euro. Es ist sehr preiswert. Ich rate Ihnen zu diesem Anzug.

M.: Schon. Ich nechme ihn.

V.. Hier ist der Kassenzettel. Zahlen Sie bitte an der Kasse 3! Den Anzug
bekommen Sie an der Warenausgabe rechts.

M. : Danke. Sagen Sie mir bitte, wo kann ich eine Krawatte kaufen?

V.: Im 3 (dritten) Stock, in der Abteilung Herrenwiische, bitte.

M : Danke sehr! Auf Wiedersehen!

V.: Ich danke Thnen auch. Auf Wiedersehen!

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wohin geht Martin? 2. Mit wem spricht er? 3. Was méchte er? 4. Welche GroBe
hat Martin? 5. Welchen Anzug bringt ihm der Verkéufer? 6. Welchen Anzug zieht
er an? 7. PaBit ihm der hellgraue Anzug? 8. Welcher Anzug sitzt gut? 9. Was kostet
der Anzug? Ist das teuer? 10. Wo zahlt Martin?

Text 7: Im Fachgeschift
Verkaufer: Guten Tag! Sie wiinschen, bitte?
Kunde:Guten Tag! Ich mochte einen Fotoapparat.
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V.:Wir haben viel Fotoapparate in allen Preislagen: von gany einfachen Kameras
bis Spiegelreflexkameras fur Fachleute. Da konnen Sie bestimmt etwas fir
sich finden.

K.: Ich bin kein Fachmann. Ich bin nur ein Fotofreund, aber ich mdchte ein gute

. Kamera.

V.. Dann kann ich Ihnen zwei Kameras zeigen: die ,Praktika L 2“ und die
,,Pantakon VLC 2“. Mit diesen modernen Kameras machen Sie immer gute
Aufnahmen.

- Zu welcher Kamera raten Sie mir?

: Ich glaube, fiir Sie geniigt die ,.Praktika L 2. Das ist eine Spiegelreflexkamera.
Sie konnen sich also Thre Fotos noch vor der Aufnahme vorstellen. Auch die
Einstellung ist ganz leicht.

K : Brauche ich noch einen Belichtunsmesser?

- Nein. Alle modernen Kameras haben schon einen Belichtunsmesser.

- Dann nehme ich diese Kamera. Ich méchte noch einen SchwarzweiBfilm vier
Komma fiinf mal sechs 1 und einen Farbfilm.

: Bitte sehr! Ubrigens entwickel wir auch Filme und machem VergroBerungen.

: Schon. Das habe ich nicht gewuBt.

: Mochten Sie sonst noch etwas?’

: Nein, danke!

© Was haben wir da alles? 488 Euro fir die Kamera, 1,70 Euro fiin den
SchwaryweiBfilm und 3,50 Euro fir den Farbfilm. Das macht also 493,20
Euro.

: Hier sind 500,20 Euro.

- Sehr schon! Und hier 7 Euro zuriick. Ich danke Thnen sehr!

: Ich danke Thnen auch. Auf Wiedersehen!

. Auf Wiedersehen!
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Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wohin kommt der Kunde? 2 Welche Fotoapparate hat das Fachgeschaft? 3. Ist
der Kunde ein Fachmann? 4. Welche Kameras zeigt der Verkaufer? 5. Was kosten
die Kameras? 6. Zu welcher Kamera rit der Verkiufer dem Kunden? 7. Ist die
Einstellung leicht? 8. Braucht der Kunde noch einen Belichtungsmesser? 9. Was
kauft der Kunde im Fachgeschidft? 10. Was bezahlt er?

Text 8: Im Warenhaus
- Guten Tag, mein Herr, guten Tag, meine Dame, Sie wiinschen?
- Sind wir hier richtig in der Konfektionsabteilung?
- Ja, mein Herr.
- Wir mdchten uns einmal einige Damenkleider ansehen.
- Was soll sein? Baumwolle — Seide — Wolle — sportlich, fir die Strafle, fiirs
Theater?
- Bitte, zuerst ein Straflenkleid.
- Welche Grébe soll es sein? Hier haben wir ein Kleid in Braun, sehr modern.
- Das kostet?
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- Das kostet ... 76 Euro, sehr preiswert,

- 76 mal 7 ist 532.

- Maéchte die Dame anprobieren? Dort sind die Kabinen.

- Nein, danke, und jetzt mochten wir bitte etwas in Wolle ansehen.

- Welche Farbe soll es sein?

- Das ist ganz gleich, es kann blau, braun oder etwas anderes sein.

- Hier gibt es alles in Blau, zum Beispiel. Aber das ist doch nicht die GroBe Ihrer
Frau, das ist viel yu grof3!

- Macht nichts — was kostet es?

- Das kostet 96 Euro aber ich glaube, wir haben auch Ihre Grofe.

- Nein, schon gut, 96 mal 7 ist 672, und wie ist es jetzt mit einem Kosttim?

- Hier, bitte, alles englischer Wollstoft.

- Wie teuer ist das?

- 212 Euro.

- 212 mal 7 ist 1484, so, und wo verkaufen Sie Blusen. Schuhe, Handschuhe?

- Das ist alles in ander Abteilungen, Schuhe im ErdgeschoB, Handschuhe im
yweiten Stok, Blusen sind auch im ErdgeschoB.

- Und Pelzméntel?

- Oh, einen Pelzmantel méchte die Dame auch? Bitte sehr, das ist auch hier, bitte
nehmen Sie doch Platz, der Herr von der Pelzabteilung kommt gleich. Also
zwei Kleider und das Kostiim: 76 und 96 und 212, das macht zusammen 384
Euro.

- Ach nein. Sie konnen sich die Mithe sparen, 384 mal 7 ist 2688, sichst du,
Franz, ich habe es dir gleich gesagt, zweitausendsechshundertachtundachtzig
Schilling fur ywei Kleider und ein Kostiim, - wir sind aus Osterreich, wissen
Sie, wir haben ein groBes Konfektionsgeschift in Wien und wir interessieren
uns nur fiir die Preise in Threm Kauthaus.

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

|. Wohin kommt einmalein Herr mit seiner Dame? 2. Welche Abeilungen gibt es
im Kaufhaus? 3. Gibt es dort auch eine Pelzabteilung? Wo ist sie? 4. Welche
Abteilung besuchen sie zuerst? 5. Was wollen sie sich ansehen? 6. Sollen die
Kleider bestimmter Grofe und Farbe sein? 7. Was wollen sie sich noch anschen? 8.
Wollen sie etwas kaufen? 9. Warum interessieren sie sich fir den Preis? 10. Was
waren diese Leute von Beruf?

Text 9: Im Lebensmittelgeschiift
Verkduferin: Guten Tag! Was darf es sein?
Kundin: Guten Tag! Ich mochte ein Glas Marmelade.
}.: Haben Sie einen bestimmten Wunsch?
K : Vielleicht Erdbeermarmelade.
J.: Die Erdbeermarmeladeist leider alle. Aber eben haben wir Kirschmarmelade
bekommen. Sie schmeckt sehr gut.
K : Dann geben Sie mir bitte ein Glas Kirschmarmelade.
V.. Ja. Darf es sonst noch etwas sein?
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: Bitte noch Apfelsaft.

: Haben Sie noch einen Wunsch?

: Was haben Sie an Kése da?

: Heute haben wir eine groBe Auswahl. Diese Sorte ist sehr frisch und schmeckt
ganz gut.

: Geben Sie mur bitte ein halbes Pfund von dem Kiise.

 Darf es etwas mehr sein?

: Bitte.

: Danke. Noch etwas, bitte?

: Ein halbes Schwarzbrot und vier Brotchen.

- Brotchen sind leider alle.

: Dann nehme ich halbes Weilbrot.

: Sonst noch einen Wunsch?

: Ich brauche noch eine Schachtel Pralinen. Heute haben wir Besuch, und ich
mub etwas zum Kaffee kaufen.

V.:Diese Schachtel ist gut und preiswert. Ich will sie Thnen zeigen. Unsere Kunden
kaufen sie gern. Diese Schachtel ist iibrigens die letzte.

: Dann nehme ich sie. '

: So. Das macht zusammen 12,87 Euro.

: Bifte. Sagen Sie, wie spiit ist es?

: Halb sieben. ;

: Da muf} ich aber gehen! Ich will noch Blumen kaufen. Vielen Dank! Auf
Wiedersehen!

V.: Ich danke Thnen auch. Auf Wiedersehen!
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Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Warum kommt die Kundin in ein Lebensmittelgeschaft? 2. Sie braucht
Marmelade. Hat sie einen bestimmten Wunsch? 3. Welche Marmelade kauft sie? 4.
Welchen Saft kauft sie? 5. Gibt es heute eine grofle Auswahl an Kise? 6. Bekommt
sie ein halbes Pfund Kise? 7. Warum bekommt sie keine Brétchen mehr? 8. Kauft
sie auch Stiwaren? Warum? 9. Was macht das alles zusammen? 10. Wohin mul
sie noch gehen?

Text 10: Herr Krause ist Abteilungsleiter
Herr Berger: Guten Tag, Herr Krause!
Herr Krause: Guten Tag, Herr Berger!
- Wie geht es Thnen?
: Danke, nicht schlecht.
: Und zu Hause?
: Alles gesund und munter.
. Sie sehen aber etwas miide aus.
: Ich arbeite jetzt im Biro. Ich bin Abteilungsleiter.
: Ach so! Gefillt [hnen die Arbeit?
: Ja, ich bin zufrieden. Aber es ist nicht leicht. Die Zeit gehort jetzt nur noch der
Arbeit.
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: Ja, das braucht Zeit. Die Hauptsache: Sie sind doch Chef! Morgens sind alle
Busse voll. Sie stehen aber nicht so frith auf und fahren dann bequem.

: Da irren Sie sich! Der Arbeitstag beginnt um 8 Uhr. Ich komme nicht zu spit:
10 Minuten vor 8 bin ich schon immer im Biiro.

: Haben Sie viel Arbeit? Was machen Sie eintlich?

: Ich sehe Papiere durch und antworte auf die Briefe.

: Haben Sie auch eine Sekretiirin?

: Ja. Friaulein Lehmann ist sehr fleiBig und hilft immer bei der Arbeit.

: Nun. die Hauptsache: die Arbeit gefilit Thnen gut.

- Das ist doch klar. Wann machen Sie Feierabend? Auch um 5 Uhr?

- Ja.

: Besuchen Sie uns doch einmal!

: Recht gern! Ich danke sehr!

: Auf Wiedersehen!

: Auf Wiedersehen! Griien Sie zu Hause!
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Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

I. Wie geht es Herrn Krause? 2. Gefillt Herrn Krause die Arbeit? 3. Ist sic leicht?
4. Braucht das Zeit? 5. Wann beginnt der Arbeitstag im Biiro? 6. Wann ist Herr
Krause im Buro? 7. Was macht er eigentlich? 8. Wer hilft Herrn Krause bei der
Arbeit? 9. Wann macht er Feierabend? 10. Was macht er am Abend?

Text 11: Nach Feierabend

Horst: Guten Abend, Helga! Guten Abend, Walter!

Helga: Guten Abend, Horst! Komm bitte herein!

Horst: Danke!

Walter: Bitte nimm doch Platy und fithle dich bei uns wie yu Hause!

Horst: Danke sehr!

Helga: Kommst du von der Arbeit zu uns? I mit uns yu Abend!

Horst: Danke schon! Ich komme eben von zu Hause.

Walter: Aber eine Tasse Tee trinkst du doch mit uns!

Horst: Sehr gern.

Helga: Unterhaltet euch etwas oder seht fern!

Walter: Hier sind Zigaretten. Bitte bediene dich!

Horst: Danke, ich rauche nicht mehr.

Walter: Seit wann eigentlich?

Horst: Seit einem Jahr. Wie geht es Martin? Erzihie doch bitte etwas von ihm!

Walter: Danke, nicht schlecht. Er ist jetzt Student an der Humboldt-Universitit.
Wir bekommen oft Briefe von ihm. Er ist noch im ersten Studienjahr, aber er
studiert gern. Berlin gefillt thm auch gut.

Horst: Das freut mich sehr.

Helga: Das Abendessen ist fertig. Bitte, nimm Platz! Wir essen zu Abend immer *
kalt.

Walter: Guten Appetit!

Horst: Danke, gleichfalls!
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Helga: Bediene dich, Horst! Mache keine Umstiinde! Hoffentlich schmeckt es dir.
Horst: Danke, es schmeckt sehr gut.

Helga: Was trinkst du, Horst, Tee oder Bier?

Horst: Eine Tasse Tee, bitte.

Walter: Und ich mochte Bier.

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wann kommt Horst zu Helga und Walter? 2. Kommt Horst von der Arbeit? 3.
Was machen Horst und Walter? 4. Raucht Horst? 5. Seit wann raucht er mcht
mehr? 6. Von wem erzihit Walter? 7. Was erzihlt er von Martin? 8. Was essen sie
zu Abend? 9. Schmeckt das Abendessen gut? 10. Was trinken Horst und Walter?

Text 12: Von morgen an: Ein neues Leben
Von morgen an stehe ich frith auf — um sechs Uhr, treibe regelmaflig Frithsport und
wasche mich kalt, ah — ich freue mich schon!
Sie fragen mich: Womit fahren Sie zur Arbeit? Von morgen an gehe ich frith aus
dem Hause, dann habe ich mehr Zeit. Ich fare nicht mehr mit der Straflenbahn, ich
gehe zu FuBl. Das schadet mir nicht und ist gesund.
Was ist Gesundheit? Sich nicht erkilten und nicht krank sein? Nein, die
Gesundheit ist mehr. Sie hidngt auch vom Essen ab. Ich vergesse das nicht.
RegelmiBig, richtig und nicht schnell essen, das ist nicht so leicht! Aber ich mache
das — von morgen an!
Was mache ich nach dem Abendessen? Ich sehe nicht mehr einige Stunde fern, ich
mache einen Spziergang — sehr schon! In drei Monaten sehe ich ganz anders aus.
gesund und munter. -
Und noch etwas!Von morgen an beginne ich wieder den Unterricht — ich lerne
Russisch. Abends eine Stunde Russisch — das ist doch ganz leicht. Dann fahre ich
nach Moskau. Aber das sage ich Karin noch nicht. Ich erzihle ihr das nach einiger
Zeit. X
Wie sieht ein Arbeitstag aus? Das ist die Hauptsache. Also, ich teile den Tag
richtig ein. Ich schreibe mir alles auf, dann mache ich auch ganz bestimmt alles. Es
hingt doch vom Menschen ab, also von mir. Von morgen an! Das ist schén: kein
Bier, Frithsport treiben, sich kalt waschen, friih aufstehen, Spazierginge machen,
Russisch lernen...! Hoppla! Das ist ein Leben!...
Und das sagt Herr Lampe an jedem Sonntag.

Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Was macht Herr Lampe von morgen an? 2. Treibt er Frithsport? 3. Wascht er
sich kalt? 4. Fihrt er zur Arbeit? 5. IBt er regelmaBig und richtig? 6. Trinkt er viel
Bier oder Wein? 7. Macht er am Abend einen Spaziergang? 8. Lernt er Russisch?
9. Teilt er den Tag richtig ein? 10. Beginnt Herr Lampe wirklich ein neues Leben?
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Jlcsxa npasa SHTAHEA.
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